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Kur rasti informacijos

Spausdinti vadovai

Pradékite ¢ia

Butinai pirma perskaitykite i lapa.
Siame lape nurodoma, kaip sukonfigaruoti spausdintuvy ir jdiegti
programing iranga.

Pagrindiniy funkcijy vadovas -naudojimui be kompiuterio-

Sioje knygoje pateikiama informacija apie spausdintuvo
naudojima neprijungus prie kompiuterio, tokia informacija, kaip
kopijavimo arba spausdinimo i$ atminties kortelés instrukcijos.

Jei naudojant spausdintuvg kyla problemu, Zr. Sios knygos skyriy
,Problemy sprendimas*.

Vadovai internete

Vartotojo vadovas

Siame vadove pateikiamos instrukcijos kaip spausdinti ir
nuskaityti iS jusy kompiuterio, bei informacija apie programing
iranga.

Sis vadovas yra programinés jrangos kompaktiniame diske ir
automatisSkai idiegiamas diegiant programine jranga. Jei norite
skaityti §i vadovg, darbastalyje du kartus spustelekite piktograma.

Pagalba internete

Pagalba internete integruota kiekvienoje programoje, esancioje
programines jrangos kompaktiniame diske. Joje pateikiama iSsami
informacija apie programa.

Ispéjimai, perspéjimai ir pastabos
Skaitydami instrukcijas atkreipkite démesj i nurodymus:

Ispéjimas: jspéjimais reikia atidZiai vadovautis, norint idvengti suzeidimo.
# Perspéjimas: perspéjimais reikia vadovautis, kad isvengtuméte Zalos savo jrangai.
Pastaba: pastabose pateikiama svarbi informacija apie spausdintuvaq.

Patarimas: patarimuose suteikiama informacija apie spausdintuvo naudojimg.

Informacija apie autoriy teises

Jokios Sio leidinio dalies negalima atkurti, laikyti paieSkos sistemoje ar perduoti bet kokia forma ar bet kokiomis
priemonémis, elektroniniu, mechaniniu, fotokopijavimo, jraSymo ar kitu budu be iSankstinio rastisko ,Seiko Epson
Corporation“ leidimo. Cia pateikiama informacija skirta naudoti tik su §iuo gaminiu. ,Epson neatsako uZ ios informacijos
taikymg naudojant kitus spausdintuvus.

Nei ,Seiko Epson Corporation®, nei jos filialai neatsakingi 5io gaminio pirkéjui ar treciosioms Salims dél jy patirto gaminio
pazeidimo, praradimo ar iSlaidy, atsiradusiy dél nelaimingo atsitikimo, netinkamo naudojimo ar piktnaudziavimo gaminiu ar
nejgalioty Sio gaminio modifikacijy, taisymo ar pakeitimy, ar ,Seiko Epson Corporation® eksploatavimo ir priezitiros
instrukcijy nepaisymo (iSskyrus JAV).

,Seiko Epson Corporation® neatsakinga uz jokius pazeidimus ar problemas, kylanc¢ias dél bet kokiy parink¢iy ar
ekspdloataciniu gaminiy, kurie néra originalus ,Epson“ gaminiai ar ,Seiko Epson Corporation® patvirtinti ,Epson“ gaminiai,
naudojimo.

»>eiko Epson Corporation® nebus laikoma atsakinga uz bet kokig Zalg, atsiradusia dél elektromagnetiniy trikCiy, kylanciy
naudojant bet kokius sasajos kabelius, kurie néra ,Seiko Epson Corporation patvirtinti ,Epson®“ gaminiai.

EPSIC()IN® yra registruotasis prekés Zenklas, o EPSON STYLUS™ ir ,,Exceed Your Vision“ yra ,Seiko Epson Corporation® prekiy
zenklai.

USB DIRECT-PRINT™ ir USB DIRECT-PRINT logotipas yra ,,Seiko Epson Corporation® prekiy Zenklai. Autoriaus teis¢ © ,,Seiko
Epson Corporation®, 2002. Visos teisés ginamos.

DPOF™ yra CANON INC,, ,Eastman Kodak Company*, ,Fuji Photo Film Co., Ltd.“ ir ,Matsushita Electric Industrial Co., Ltd*
prekes zenklas.

SDHC™ yra prekes Zenklas.

,Memory Stick®, ,Memory Stick Duo“, ,Memory Stick PRO“,, Memory Stick PRO Duo“, ;,MagicGate Memory Stick", ,MagicGate
Memory Stick Duo“ ir ,Memory Stick Micro“ yra ,Sony Corporation” prekiy Zenklai.

~XD-Picture Card™“ yra ,Fuji Photo Film Co. Ltd.“ prekés Zenklas.

Bendra pastaba: kiti ¢ia vartojami gaminiy pavadinimai skirti tik identifikuoti ir gali buti jy atitinkamy savininky prekiy
zenklai. ,Epson“ atsisako bet kokiy ir visy teisiy i Siuos Zenklus.



Ivadas

Svarbios saugos instrukcijos
PrieS naudodami §j spausdintuva
perskaitykite Sias instrukcijas ir jomis
vadovaukites:

®m Naudokite tik su spausdintuvu pateiktg
maitinimo laidg. Naudojant kitq laidg
gali kilti gaisras ar nutrenkti elektra.
Laido nenaudokite su jokia kitokia
jranga.

m Isitikinkite, kad maitinimo laidas
atitinka visus vietos saugos standartus.

®m Naudokite tik tokj maitinimo Saltinij,
kuris nurodytas etiketéje.

m Spausdintuvg statykite Salia elektros
lizdo, iS kurio lengvai galéetumete
iStraukti maitinimo laido kiStuk3.

m Nepazeiskite maitinimo laido ir
neleiskite jam sudilti.

m [sitikinkite, kad bendras jrenginiuy,
sujungty su ilgintuvu, Sroves stipris
nevirsija leistino laido sroves stiprio.

m Venkite viety, kuriose greitai kinta
temperatura ar drégme, galimi smugiai
ar vibracijos, yra dulkiy ar krinta
tiesioginiai saulés spinduliai.

m Neuzblokuokite ar neuzdenkite angy
irenginio korpuse ir nieko nedékite i
plysius.

m Statykite spausdintuvg ant plokscio,
stabilaus pavirsiaus, kuris po jo
pagrindu tesiasi i visas puses. Jis
tinkamai neveiks, jei bus pasvires ar
pakrypes. Isitikinkite, kad
spausdintuvo galiné dalis bent 10 cm
atitraukta nuo sienos pakankamai
ventiliacijai.

m Neatidarykite skaitytuvo kopijavimo,
spausdinimo ar skenavimo metu.

m Nelieskite spausdintuvo viduje esancio
balto plokscio kabelio.

®m Ant spausdintuvo nepilkite skysciu.

m Aplink spausdintuvy ir jo viduje
nenaudokite aerozolio gaminiy,
kuriuose yra degiy duju. Dél to gali kilti
gaisras.

m Nebandykite patys taisyti
spausdintuvo, iSskyrus kaip nurodyta
jusy dokumentacijoje.

m ISjunkite spausdintuvg ir kreipkités
pagalbos i kvalifikuotus prieziuros
darbuotojus Siais atvejais: jei pazeistas
maitinimo laidas arba kiStukas; jei i
spausdintuvo pateko skyscio; jei
spausdintuvas buvo numestas arba
pazeistas korpusas; jei spausdintuvas
neveikia kaip jprastai arba pastebimas
zymus darbo pokytis.

m Laikydami ar gabendami spausdintuvo
nepakreipkite, nelaikykite jo ant Sono
ir neapverskite; kitaip i kasetes gali
iSteketi rasalas.

m Neprisispauskite pirSty uzdarydami
skaitytuva.

m Dédami originalus ant nuskaitymo
stiklo, Sio stiklo nespauskite per
stipriai.

®m | automatinj dokumenty tiektuvg
galite déti tik originalius dokumentus.

Rasalo kaseciy saugos

instrukcijos

m Rasalo kasetes laikykite vaikams
nepasiekiamoije vietoje, taip pat
negerkite rasalo.

m Jei raSalo patenka ant odos, nuplaukite
ji muilu ir vandeniu. Jei raSalo patenka i
akis, nedelsdami praplaukite jas
vandeniu. Jei vis tiek jauciate
nepatogumg ar iSkyla regéjimo
problemuy, nedelsdami apsilankykite
pas gydytoja.

m Jei iSimate raSalo kasete ir paliekate jq
naudoti véliau, apsaugokite rasalo
tiekimo sriti nuo purvo bei dulkiy ir
laikykite kasete toje pacioje aplinkoje
kaip ir spausdintuvg. Nelieskite rasalo
kasetes tiekimo angos arba aplink
esanciy daliy.

Telefono jrangos saugos

instrukcijos

Naudodami telefoning jrangg, visuomet
vadovaukites pagrindinemis saugos
instrukcijomis, kad sumazintumeéte
gaisro, elektros smugio ir susizeidimo
pavojuy, bei laikykités Siy nurodymu:

m Nenaudokite Sio aparato Salia vandens.
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m Stenkités nenaudoti telefono elektros
audry metu (zaibuojant ir griaudZziant).
Zaibas gali kelti nuotolinio elektros
smugio pavoju.

m Jei norite pranesti apie duju
nutekéjima, nenaudokite telefono, jei
jis yra arti nutekeéjimo vietos.

m [Ssaugokite §j aparato eksploatavimo
vadovy, kad galétumeéte ji paskaityti ir
ateityje.

Europos Saliy vartotojams:

Mes, bendrove ,Seiko Epson
Corporation®, patvirtiname, kad Sis
irenginys, modelis C361A, atitinka
pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB
reikalavimus ir kitas atitinkamas jos
nuostatas.

Tinka naudoti tik: Jungtin€je Karalystéje,
Airijoje, Vokietijoje, Prancuzijoje,
Ispanijoje, Portugalijoje, Italijoje,
Austrijoje, Sveicarijoje, Belgijoje,
Olandijoje, Liuksemburge, Danijoje,
Suomijoje, Norvegijoje, Svedijoje,
Lenkijoje, Vengrijoje, Cekijoje,
Slovakijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Estijoje,
Slovénijoje, Graikijoje, Rumunijoje,
Bulgarijoje.

Naujosios Zelandijos vartotojams:

Bendras perspéjimas

Oficialus ,Telepermit® pripazinimas,
suteiktas bet kuriam galinés jrangos
elementui, rodo tik tai, kad
telekomunikacijy bendrove pripaZzista,
jog toks elementas atitinka minimalius
reikalavimus, taikomus prijungimui prie
jos tinklo. Jis nereiskia jokio
telekomunikacijy bendrovés gaminio
indosamento, juo nesuteikiama ir jokia
garantija. Be to, Sis pripazinimas
nesuteikia garantijos, kad bet koks
elementas su Kitais, telekomunikacijy
bendroves patvirtintais, kity gamintojy
arba kity modeliy irenginiais visais
atzvilgiais veiks tinkamai; jis nereiskia ir
kad bet kuris gaminys yra suderinamas su
visomis telekomunikacijy tinklo
teikiamomis paslaugomis.

Atminties korteléje
saugoma asmeniné

informacija

Sis spausdintuvas leidZia jrasyti i
atminties kortele vardus, pavardes ir
telefono numerius, kurie yra iSsaugomi
net ir dingus elektrai.

Jeigu perduodate §j spausdintuvg kam
nors kitam arba iSmetate ji,
rekomenduojame atlikti Sig procedurg ir
iStrinti atminties korteléje saugomus
duomenis.

Atminties kortelés trynimas

1. Paspauskite i Setup.

2. Pasirinkite Restore Default Settings
(Atkurti numatytuosius nustatymus), tada
spauskite OK.

default settinos.
[EAProceed QI Select

3. Pasirinkite Init All Settings (Inicijuoti visus
nustatymus), tada spauskite OK.

ore control panel

Festore Default Settings

F Y
Init Fax Param
Init F
Init Ex

Init &ll Settings

v
[EAProceed Y Back

4. Pasirinkite OK (Gerai), tuomet
spauskite OK.

€8 [nformation

Settings

Do you want to restore al

settings to the factory
defaults?

< Cancel »
@AProceed Q@ Select

Visi atminties korteléje esantys
duomenys yra iStrinti.
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Valdymo pulto funkcijos

Valdymo pultas

C

Valdymo pulto konstrukcija jvairiose Salyse gali buti skirtinga.

Mygtukai

Mygtukai

Funkcija

al®on

ljungia ir iSjungia
spausdintuvg.

(Kai spausdintuvas yra
jjungtas, sviecia
lemputé; kai
spausdintuvas veikia,
jsijungia arba
i$sijungia - lemputé
mirksi.)

def g i kI m n
Mygtukai Funkcija
f | >Back Atdaukia dabarting

operacijq ir grgzina j
ankstesnj meniu.

Persijungia tarp Siy
rezimy: © Copy,
& Memory Card,
Fax ir © Photo.

(Ties pasirinktu rezimu
uzsidega lemputé.)

g | &= Display/Crop

Kei¢ia nuotrauky rodinj
skystyjy kristaly ekrane
arba apkarpo
nuotraukas.

Aparatui veikiant fakso
rezimu, is mygtukas
naudojamas sparciojo
rinkimo sqrasui
i$spausdinti, i§ naujo
i$spausdinti
faksogramas ir
spausdinti kitas
ataskaitas.

c | W Setup *

PaleidZia prieZitros
programas arba
pakoreguoja jvairius
nustatymus.

d| = Menu*

Rodo kiekvieno rezimo
detalius nustatymus.

e AV <O
@ 4 krypciy
manipuliatorius

Pasirenka nuotraukasir
meniu elementus.

h | Skaigiy klaviatira

1234567890*#

Siais klavizais galite
nurodyti ne tik fakso
numerius, bet ir
nurodyti arba jvesti
sparciojo rinkimo
numerius, nurodyti
datq/laikg, nurodyti
spausdintiny kopijy
skaiciy ir pan.

OK

ljungia jUsy pasirinktus
nustatymus.

i | Kopijos

(+ir-)

Nustato kopijy skaiciy
arba apkarpymo
zonos pakeitimus.

Valdymo pulto funkcijos
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Mygtukai Funkcija Skystyjy kristaly ekrano naudojimas

i | % Jjungia ir i§jungia Vadovaudamiesi toliau pateiktomis
automatinj atsakiklj. instrukcijomis skystuju kristaly ekrane
Jvesdami, pasirinkite ir keiskite nustatymuy meniu ir
redaguodami skaicius nuotraukas.

arba simbolius, vietoj

tarpo mygtuko galite e
naudoti §j mygtukq.
a
k| & Rodo sparciojo rinkimo
sqrasq, kai aparatas Layout @ With Border
veikia fakso rezimu. 2
Jvesdami, Plain Paper, A4
redaguodami skaicius Standard, 100%
arba simbolius, vietoj B Copy B Settings

atgalinio tarpo
mygtuko galite naudoti
§i mygtuka.

[ | &= Rodo paskutinj rinktg b, c
telefono numer;.
Jvesdami,
redaguodami skaicius,
vieto] pauzés mygtuko
(jvesti ,-") galite
naudoti §j mygtukq.
Jvesdami simbolius,
taip pat galite jradyti

n"

m | < Start Pradeda siysti E 5
faksogramas, kopijuoti : -:"_t'f”"'j'f”"j
ir spausdinti. ensity 1 0

n | @ Stop/Clear Sustabdo siuntimg

faksu, kopijavimq arba
spausdinimg, arba
atkuria pradines
vertes, kurias buvote
pakeite.

* Daugiau informacijos apie kiekvieno rezimo
< o
elementus zr. ,Pulto nustatymy suvestiné” 37 psl.

Skystyjy kristaly ekranas

Pastaba: a | Mygtuku € arba P pasirinksite nustatomgq
Skystyjy kristaly ekrane gali biti keletas mazy 3viesiy ar elementq.

tamsiy démiy — dél jy ekranas gali biti netolygiai
rySkus. Tai normalu ir nereiskia, kad ekranas kaip nors
pazeistas.

b | Mygtuku A arba ¥ pasirinksite meniu
elementq. I$ry3kinta dalis juda aukstyn arba
Zemyn.

¢ | Mygtuku P> atidarysite nustatymo elementy
sqra$q. Mygtuku A arba ¥ pasirinkite
nustatymy elementq ir spustelékite OK.

d | Mygtuku €arba P skystyjy kristaly ekrane
pakeisite rodomg nuotraukg.

e | Kopijy mygtukais (+, =) arba skaitmeny
klavisais nustatykite pasirinktos nuotraukos
kopijy skaiciy.

6  Valdymo pulto funkcijos



Skystyjy kristaly ekrano ryskumo

koregavimas

Galite pakoreguoti skystujy kristaly

ekrano rySkuma.

1. Spauskite N Setup norédami jjungti
nustatymuy rezima.

2. Spustelekite € arba®», noréedami
pasirinkti Maintenance (Prieziura), tada
spustelekite OK.

3. Spustelékite A arba ¥, norédami pasirinkti
LCD Brightness (Skystyjy kristaly ekrano
ryskumas), tada spustelekite OK.
Pamatysite tokij ekrana.

LCD Brightr

A Done Y Cancel

4. Spustelekite A arba ¥, norédami
pakoreguoti ekrano rySkuma, tada
spustelekite OK.

Skystyjy kristaly ekrano kampo

koregavimas

Galite pakeisti skystuju kristaly ekrano

kampa.

Energijos tiekimo informacija

Elektros atjungimas

Siekiant apsaugoti nuo netycinio

iSjungimo, nuspaudus O On pasirodo

informacinis langas, kuriame klausiama,

ar norite iSjungti spausdintuva.

Norédami iSjungti spausdintuva,

spauskite OK.

ISjungus elektra, iStrinami toliau iSvardyti

spausdintuvo laikinosios atminties

korteléje saugoti duomenys.

m Faksogramuy gavimo duomenys

® Duomenys, saugoti Delayed Sending
(Uzdelstas siuntimas)

® IS naujo persiunciami arba iS naujo
surenkami duomenys

Be to, jeigu spausdintuvas paliekamas
iSjungtas ilgg laika, laikrodZziui gali buti
grazintos pradinés vertes, todél gali
atsirasti neatitikimu. Jjunge aparata,
patikrinkite laikrodi.

Automatinis paleidimas i$ naujo
dingus elektrai

Jeigu elektra dingsta spausdintuvui esant
fakso parengties rezime arba
spausdinant, atsiradus elektrai, jis
automatisSkai paleidziamas is naujo.

IS naujo paleistas spausdintuvas atlieka

Sias proceduras.

1. Spausdintuvas dvi sekundes pypsi.

2. Visi Sviesos diodai vienu metu
uzsidega ir vél uzgesta.

3. Isijungia skystujuy kristaly ekranas, jis
atlieka pirminés paleisties veiksmus,

tuomet spausdintuvas pasileidzia iS
nauvjo.
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Ispéjimas:

Jeigu elektra dingsta kai skaitytuvas atidarytas,
nekiskite ranky j spausdintuvo vidy po to, kai jis i§ naujo
pasileidZia tol, kol nenustos judéti spausdintuvo galvuté
ir pan. Jei j veikiancio spausdintuvo vidy jkisite rankq,
galite susizeisti pirstus ir pan.

Pastaba:

[ Pakartotinis paleidimas sustabdomas, jeigu, prie$
isijungiant skystyjy kristaly ekranui, nuspaudziamas
bet kuris valdymo pulto mygtukas.

[ Priklausomai nuo aplinkybiy, buvusiy pries elekiros
maitinimo pertrikj, spausdintuvas gali nepasileisti.
Tokiu atveju spausdintuvq i§ naujo paleisite
spausdami O On.

(J Net jeigu esate nustate, kad pypséjimas nebity
girdimas, Sivo atveju pypséjimas bus girdimas.

(1 Jeigu elekira dingsta faksogramos gavimo metu ir

duomenys neidspausdinami, isspausdinama elekiros
maitinimo pertrikio ataskaita.

Energijos taupymo funkcija

Jei per 13 minuciy neatliekamas joks
veiksmas, ekranas iSsijungia, kad buty
taupoma energija.

Spustelédami bet koki mygtuka (iSskyrus
O On), sugrazinsite ankstesne ekrano
buseny.

Valdymo pulto funkcijos 7



Popieriaus ir originaliy dokumenty naudojimas

Popieriaus naudojimas

Popieriaus pasirinkimas

Pries spausdindami, turite pasirinkti

tinkamgq popieriaus tipo nustatymg. Siuo

svarbiu nustatymu nustatomas rasalo
naudojimo ant popieriaus pobudis.

Pastaba:

(1 Specialaus popieriaus pasirinkimas priklauso nuo
konkregios vietos.

[ Toliau pateikto ,Epson” specialaus popieriaus dalies
numerj galite rasti ,Epson” paramos Ziniatinklio
svetainéje.

Pasirinkite vieng iS Siy popieriaus tipy ir

nustatymu:

Popieriaus tipas Popieriaus | Talpa
tipo

nustatymas

Plain Paper | 12 mm
(Paprastas

Plain paper (Paprastas
popierius) *

Epson Bright White Paper popierius)
(,Epson” skais¢iai baltas

popierius)

80 lapy

Epson Premium 80 lapy
Ink Jet Plain Paper (, Epson”
aukiiausios kokybés popierius
rasaliniams spausdintuvams)

Epson Matte Paper Matte 20 lapy
Heavyweight (, Epson” (Matinis)
matinis sunkus popierius)

Epson Photo Quality Ink Jet 80 lapy
Paper (,Epson” fotografinés
kokybés popierius

rasaliniams spausdintuvams)

Epson Premium Glossy Photo | Prem. 20 lapy
Paper (, Epson” aukséiausios | Glossy
kokybés blizgantis (Kokybiskai
fotopopierius) blizgus)

Epson Premium Semigloss
Photo Paper (, Epson”
auksciausios kokybés pusiau
blizgantis fotopopierius)

Epson Ultra Glossy Photo Ultra Glossy | 20 lapy
Paper (,Epson” itin (Itin
blizgantis fotopopierius) blizgantis)

Epson Glossy Photo Paper | Photo Paper | 20 lapy
(,Epson” blizgantis (Nuotrauky
fotopopierius) popierius)

* Galite naudoti popieriy, kurio svoris yra 64-90 g/m?.

Popieriaus jdéjimas
1. Atidarykite ir prapléskite popieriaus
laikiklj.

2. Atidarykite iSvesties déklg ir iStraukite
prailginima.

3. Atverskite tiektuvo apsaugg i prieki ir
iStraukite krastinj kreiptuva.
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4. Dekite popieriy siauruoju krastu, net
spausdinant horizontaliai,
spausdinama puse i virsu.

Ta popieriaus pusé, ant
kurios spausdinama,
paprastai bina
baltesné ir dviesesné nei

l kita pusé.
y L\ i E— .ls

6. Pastumkite krasto kreiptuvg i desing.
[sitikinkite, kad jis telpa po rodykle,
esancia kairiajame krasto kreiptuve.

10x 15 cm (4 X 6 coliai) ir
13 % 18 ecm (5 X 7 coliai)

Atlikite tuos pacius veiksmus, kad
idétumete A4 formato popieriaus.

Originaliy dokumenty

naudojimas

Siysdami faksograma arba kopijuodami,
galite pasirinkti nuskaitymo stiklg arba
automatinj dokumenty tiektuvg.

Dokumento déjimas ant
nuskaitymo stiklo

1. Atidarykite nuskaitymo stiklo dangti
ir ant nuskaitymo stiklo padékite
dokumentg spausdinta puse zemyn.

N\ —_—

S )

N

I 1
~O (=) o888 = (@}
@ﬁo 0888;'@

Pastaba:

Kopijuodami nuotraukas, ant nuskaitymo stiklo
galite déti daugiau nei vieng nuotraukgq. Zr. , Keliy
nuotrauky kopijavimas” 19 psl.

2. Dangtj atsargiai uzdarykite.
Dokumento déjimas j
automatinj dokumenty tiektuvqg

Naudotini originalts dokumentai

[ automatinj dokumenty tiektuvg galite
déti Siuos originalius dokumentus.

Formatas A4 / Letter / Legal formatas
Tipas Paprastas popierius
Svoris 60 g/m? - 95 g/m?

Popieriaus ir originaliy dokumenty naudojimas 9
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Talpa 30 lapy arba 3 mm (A4, Letter) /
10 lapy (Legal)

H Perspéjimas:
Nedékite toliau nurodyty dokumenty, nes popierius gali

jstrigti. Sivos dokumentus galite déti tik ant nuskaitymo
stiklo.

(d Dokumenty, susegty kanceliarinémis sqvarzélémis,
sankabélémis ir pan.

(J Dokumenty su ant jy priklijuota lipnia juosta arba
popieriniais lapeliais.

(d Nuotrauky, skaidriy lapy arba terminio popieriaus.
(1 Popieriaus su padengtu pavirsiumi.
[ Suplésyty, suglamzyty arba skyléty popieriaus lapy.

Pastaba:

Kai naudojate kopijavimo funkcijq su automatiniu
dokumenty tiektuvu, nustatomi tokie spausdinimo
parametrai: mastelio keitimas — 100%, popieriaus tipas
- paprastas popierius, popieriaus formatas — A4. Jeigu
kopijuojate didesnj nei A4 formato dokumentq,
spaudinys apkarpomas.

Dokumenty déjimas

Pastaba:

(A Kai automatiniame dokumenty tiektuve jdétas
dokumentas, aparatui veikiant fakso ir kopijavimo
rezimais, skystyjy kristaly ekrano kairéje rodoma
tokia ADF piktograma.

[ ADF |

&) Color

L J
Layout : Witk Border

Flain Paper, &4
Standard, 100%

B Copy 8 Settings

Send Ta

BBrz: B Settinas
8 Fa: Reparts

(1 Kai dokumentai sudéti ir automatiniame dokumenty
tiektuve, ir ant nuskaitymo stiklo, dokumentai pirma
imami i§ automatinio dokumenty tiektuvo.

1. Dokumentus kraStais padauzykite i
lygu pavirSiy, kad sulygintuméte juy
krasStus.

$

2. Pastumkite automatinio dokumenty
tiektuvo kraSto kreiptuva.

3. Jautomatinj dokumenty tiektuvg
dokumentus dekite priekiu, geraja
puse i virsu.

4. Prislinkite kraSto kreiptuva prie
dokumenty krasto.
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Nuotraukos arba dokumento siuntimas faksu

Siuo aparatu galite siysti faksogramas
ivede faksy numerius arba pasirinke
irasus iS sparciojo rinkimo saraso. Galite
pritaikyti faksogramos antrastés
informacija, pasirinkti jvairiy ataskaity
spausdinimo bei siuntimo/gavimo
nustatymus. Be to, galite taip nustatyti
aparatg, kad faksogramos buty
gaunamos automatiskai, arba galite
nustatyti ji taip, kad pries gaunant
faksograma, buty pareikalauta
patvirtinimo.

Telefono arba atsakiklio

prijungimas

Norédami prijungti Sj aparatg prie

telefono linijos bei prie tos pacios

telefono linijos prijungti

telefong/atsakiklj, kuris fiksuoty

telefoninius skambucius, atlikite tokius

veiksmus.

1. Prijunkite telefono laidg nuo sieninio
lizdo prie LINE prievado.

2. Kito telefono vieng laido galg
prijunkite prie telefono arba atsakiklio.

3. Kita laido gala prijunkite prie EXT.
prievado, esancio galinéje aparato
dalyje.

Galite pasirinkti gauti faksogramas ir

rankiniu budu (# ,Faksogramy gavimas“

16 psL).

Fakso parametry nustatymas
Pries siysdami arba gaudami
faksogramas, galite sukurti faksogramos
antraste, pasirinkti savo faksy nuostatas
bei nustatyti dazniausiai naudojamy
faksy numeriy sparciojo rinkimo sarasa.

Pasirinkto regiono paZyméjimas
Pries pradédami naudoti §j aparata, turite
pasirinkti regiong, kuriame jj naudosite.
1. Paspauskite i Setup.

2. Pasirinkite Maintenance (Palaikymas),
tada spustelekite OK.

Maintenance
'Y

Head Cleaning
LCD Brighthess
Head Aligrment

O
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3. Pasirinkite Country/Region
(Salis/regionas), tada spauskite OK.

4. Jeigu norite pakeisti regiona,
mygtukais A arba ¥ pasirinkite savo
regiona.

5. Spauskite OK. Rodomas informacinis
ekranas.

6. Pasirinkite Yes (Taip), tada spauskite
OK, ir regionas bus pakeistas.

Pastaba:
(J Norédami atSaukti regiono pakeitimg,
pasirinkite No (Ne), tada spauskite OK.
(1 Pakeitus regionq, nustatomi numatytieiji fakso
parametrai.
7. Spauskite 3 Back tol, kol pasirodys
pirmasis ekranas.

Valdymo pulto mygtuky
naudojimas aparatui veikiant
fakso rezimu

Ivesdami rinkimo numerius ir simbolius,
kai aparatas veikia fakso rezimu, Siuos
mygtukus galite naudoti vietoj skaicCiy
mygtukuy.

Rinkimo numerio jvedimas

<) Pastumia Zymeklj j kaire
arba j desine.

Nuotraukos arba dokumento siuntimas faksu 11



Qe Jterpia tarpq arba
perkelia zymeklj per
vieng simbolj j desine.

= Panaikina simbolj arba
perkelia zymeklj per
vieng simbolj j kaire.

Q= Jterpia pauze (-) arba
perkelia zymeklj per
vieng simbolj j desine.

Simboliy ivedimas

& Display/Crop Pakeicia jvestus
simbolius tarp didZiyjy
raidziy, mazyjy raidziy
arba skaiciy.

<> Pastumia zymeklj j kaire
arba j desine.

Qe Jterpia tarpq arba
perkelia Zymeklj per
vieng simbolj j desine.

= Panaikina simbolj arba
perkelia zymeklj per
vieng simbolj j kaire.

Antrastés informacijos kurimas

Pries siysdami arba gaudami
faksogramas, galite sukurti faksogramos
antraste, pridédami informacijos,
pavyzdziui, telefono numerj arba varda,
pavarde.

Antrastés informacijos jvedimas

1. Paspauskite i¥ Setup.

2. Pasirinkite Fax Settings (Fakso
nustatymai), tada spauskite OK.

ettings
Fy

Speed Dial Setup

% Print Setup

ation
x Time

L
@aFroceed YBack

3. Pasirinkite Header & Time (Antrasté ir
laikas), tada spauskite OK.

4. Pasirinkite Fax Header (Faksogramos
antrasté), tada spauskite OK.
Pamatysite antraStés informacijos
jvedimo ekrang.

Fax Header

[®EADore Y Cancel
ENCharacter Type

5. SkaicCiy klaviatura bei kitais valdymo pulto
mygtukais jveskite antrasStes informacija
(= ,Valdymo pulto mygtuky naudojimas
aparatui veikiant fakso rezimu® 11 psl.).
Galite jvesti iki 40 skaitmenu).

6. Spauskite OK. Grjzkite | Header & Time
(Antrasté ir laikas) parinkti.

Datos ir laiko nustatymas

[vede antraStés informacija, galite

nustatyti arba pakeisti datos ir laiko

parametrus.

1. Header & Time (Antrastesirlaiko) meniu
pasirinkite Date/Time (Data/laikas), tada
spauskite OK. Pamatysite Date/Time
(Data/laikas) ekrang.

Dates/Tine

@ACone Y Back

2. Mygtukais A arba ¥ pasirinkite datos
rodymo tipg, tuomet spauskite ».

3. Datg keiskite naudodami skaiciy
klaviatura.

Pastaba:
Pasirinkite dienos laikg, nustatykite Daylight Time
(Dienos laikas), tada spauskite OK.

4. Mygtukais A arba ¥ pasirinkite 12
valandy arba 24 valandy rodyma,
tuomet spauskite ».

5. Laikg keiskite naudodami skaiciy
klaviatura.

6. Jeigu pasirinkote 12 valandy laika,
mygtukais A arba ¥ pasirinkite AM
arba PM.

7. Spauskite OK. Grizkite { Header & Time
(Antrasté ir laikas) parinkti.

Pastaba:

Pasirinkite dienos laikg, nustatykite Daylight Time

(Dienos laikas), tada spauskite OK.
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JUsy telefono numerio nustatymas

1. Header & Time (Antrastés ir laiko)
meniu pasirinkite Your Phone Number
(JUsy telefono numeris), tada spauskite
OK. Pamatysite telefono numerio
jvedimo ekrang.

Your Phone Mumber

[ I

[EADone Y Cancel

2. SkaicCiy klaviatura bei kitais valdymo
pulto mygtukais jveskite savo
telefono numerj (# ,,Valdymo pulto
mygtuky naudojimas aparatui
veikiant fakso rezimu“ 11 psl.). Galite
jvesti iki 20 skaitmenu.

Pastaba:
Jvedant savo telefono numerj, , *“ mygtukas
neveikia, o ,#" mygtukas veikia kaip ,+”
(tarptautiniy telefono skambugiy) mygtukas.

3. Spauskite OK. Grizkite { Header & Time
(Antrasté ir laikas) parinkti.

Sparciojo rinkimo sgraso
sudarymas

Galite susikurti sparciojo rinkimo sgrasag,
kuriame buty iki 60 fakso numeriy, ir

greitai parinkti juos faksogramoms siysti.

Be to, galite pridéti gavejy vardus ir
pavardes bei iSspausdinti sparciojo

rinkimo s3rasg.

Naujo sparciojo rinkimo sqraso
sudarymas

1. Paspauskite f¥ Setup.

2. Pasirinkite Fax Settings (Fakso
nustatymai), tada spauskite OK.

Fax Settings
'Y

Speed Dial Setup

int Setup
on

L
[EAFProceed §YBack

3. Pasirinkite Speed Dial Setup (Sparéiojo
rinkimo sqraso sudarymas), tada
spauskite OK.

4. Pasirinkite Add Entry (Pridéti jrasq), tada
spauskite OK. Pamatysite, kiek galite
jvesti sparciojo rinkimo numeriu.

Y
ficld Ertry

Edlit Errtry
Delete Entry

L)
EAFroceed YBack

5. Pasirinkite arba jveskite norimg
uzregistruoti sparciojo rinkimo irasSo
numeri. Galite uZregistruoti iki 60 jrasuy.

6. Spauskite OK.

7. Skaiciy klaviatura bei kitais valdymo
pulto mygtukais jveskite savo
telefono numerj (# ,,Valdymo pulto
mygtuky naudojimas aparatui
veikiant fakso rezimu“ 11 psl.). Galite
ivesti iki 64 skaitmenu.

8. Spauskite OK.

9. Skaiciy klaviatura bei kitais valdymo
pulto mygtukais priskirkite sparciojo
rinkimo jraSui vardg, pavarde
(= ,Valdymo pulto mygtuky naudojimas
aparatui veikiant fakso rezimu“ 11 psl.).
Galite jvesti iki 30 skaitmenu.

10.Spauskite OK. Sugrizkite i Speed Dial
Setup (Spardiojo rinkimo sgraso
sudarymas).

11.Jeigu norite jraSyti kitg sparciojo
rinkimo numerj, pakartokite
veiksmus nuo 4 iki 10.

Naujo sparéiojo rinkimo jraso

redagavimas

1. Speed Dial Setup (Sparciojo rinkimo
sqraSo sudarymas) meniu pasirinkite Edit
Entry (Redaguoti jrasq), tada spauskite OK.
Pamatysite uzregistruotus sparciojo
rinkimo numerius.
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EAFroceed YBack
2. Pasirinkite arba jveskite tq sparCiojo
rinkimo jraSo numerij, kurj norite
redaguoti, tuomet spauskite OK.
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3. Skaiciy klaviatura bei kitais valdymo
pulto mygtukais paredaguokite
pasirinktg telefono numerij
(% ,Valdymo pulto mygtuky
naudojimas aparatui veikiant fakso
rezimu® 11 psl.).

4. Spauskite OK.

5. Skaiciy klaviatura bei kitais valdymo
pulto mygtukais paredaguokite
sparciojo rinkimo jraSui priskirtg
varda, pavarde (% ,Valdymo pulto
mygtuky naudojimas aparatui
veikiant fakso rezimu®“ 11 psl.).

6. Spauskite OK. Sugrizkite | Speed Dial
Setup (Spardiojo rinkimo sgraso
sudarymas).

Sparciojo rinkimo jraso naikinimas

1. Speed Dial Setup (Sparciojo rinkimo
saraso sudarymas) meniu pasirinkite
Delete Entry (Naikinti jrasq), tada
spauskite OK. Pamatysite
uzregistruotus sparciojo rinkimo
numerius.

'Y

07 Kax

v
[@AFroceed Y Back

2. Pasirinkite arba jveskite tq sparciojo
rinkimo jraSo numerj, kurj norite
naikinti, tuomet spauskite OK.

3. Pamatysite patvirtinimo ekrang.
Spauskite OK ir panaikinkite jrasg arba
spauskite 3 Back ir atSaukite veiksma.
Sugrizkite i Speed Dial Setup (Sparéiojo
rinkimo sgraso sudarymas).

Fa ksog ramos siuntimas
Pries siysdami faksograma, padekite
originaly dokumentg ant dokumenty
padeklo arba ant automatinio
dokumenty tiektuvo (® ,Kopijavimas“
19 psl.). Tuomet jveskite fakso numerij, iS
naujo surinkite ankstesnj fakso numerj
arba pasirinkite numer;j iS sparciojo
rinkimo sgraso ir iSsiyskite faksograma.
Fakso numerio jvedimas arba
surinkimas i$ naujo
1. Norédami pereiti | fakso rezima,
spauskite © Fax.

Memo
Copy Cardry

™

Photo Fax
2. Skaiciy klaviaturos klaviSais jveskite
fakso numerj. Daugiausia galite jvesti
64 simbolius.

Send To

Jan. 01,2007 00:05 AM

BFz: & Settings
EFax: Reports

Jeigu norite iS naujo surinkti paskutini
kartg naudotg fakso numer;j,
nejveskite fakso numerio, o spauskite
©= Skystyjy kristaly ekrane bus
rodomas paskutinis rinktas fakso
numeris.

3. Spauskite V.

4. Pasirinkite Color (Spalvotas) arba B&W
(Nespalvotas).
Jeigu norite pakeisti skiriamagja geba
arba kontrastinguma, spauskite
“= Menu. Galite nustatyti arba pakeisti
Siuos parametrus.
Taip pat galite nustatyti laikg, kada
noretumete, kad jusy faksograma
buty iSsiysta (W ,Siuntimo laikmatis®
15 psL).

5. Spauskite OK. Pamatysite siuntimo
informacinj ekrang.

6. Spauskite < Start.
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Pastaba:

(1 Jeigu gavéjo fakso aparatas spausdina tik
nespalvotai, jUsy faksograma automatiskai
siunéiama nespalvota net ir tada, jeigu
pasirinkote Color (Spalvotas) arba B&W
(Nespalvotas).

[ Jeigu bet kuriuo metu norite atSaukti
faksogramos siuntimq, spauskite @ Stop/Clear.

7. Nuskaicius originaly dokumenta,
rodomas Sis ekranas.

€8 [nformation

Send another page?

@3 Yo

Jeigu norite siysti faksu antrg puslapi,
spauskite OK, atidarykite dokumenty
dangti, iStraukite pirmaji puslapi,
padekite antrajj ir uzdarykite dangti.
Tada spauskite OK ir siyskite faksu kitg
puslapi. Jeigu norite siysti daugiau
puslapiy, pakartokite Siuos veiksmus.
Jeigu kito puslapio siysti faksu
nereikia, spauskite > Back.
Spausdintuvas surenka fakso numerj
ir iSsiuncia faksu jusy dokumentaq.
Pastaba:

[ Jeigu fakso numeris yra uZimtas arba yra kokiy
nors kity susijungimo problemy, rodomas
pakartotinio rinkimo informacinis ekranas, o
aparatas po vienos minutés i¥ naujo surenka
numerj. Palaukite, kol aparatas i§ naujo surinks
numerj arba, jeigu norite perrinkti numer;j
nedelsdami, aparatui skai¢ivojant laikg atgal,
spauskite /=,

[ 1ki tol nuskaityti dokumentai bus persiysti po 20
sekundziy.

Spartusis fakso numerio rinkimas

1. Norédami pereiti { fakso rezima,
spauskite © Fax.

Memo
Copy Cardry

s

o
Photo Fax

2. Spauskite *&.

3. Pasirinkite arba jveskite tg sparciojo

4,

rinkimo jraSo numerj, kuriuo norite
siysti faksograma, tuomet spauskite
OK.

0
02 KKK

L J
EAFroceed YBack

Jeigu norite iSsiysti faksograma,
pakartokite ankstesniame skyriuje
apraSytus veiksmus nuo 3 iki 7.
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Siuntimo laikmatis

Galite nurodyti laikg, kada norétumete,
kad jusy faksograma buty iSsiysta.

1.

»

6.

Atlikite 1 - 4 veiksmus, nuo fakso
numerio jvedimo arba perrinkimo
(=% ,Fakso numerio jvedimas arba
surinkimas i§ naujo“ 14 psl.).

Spauskite v= Menu, tuomet pasirinkite
Delayed Sending (Uzdelstas siuntimas).
Spauskite P, po to spauskite V.

Pasirinkite Time (Laikas), tada
spustelekite OK.

Dar kartg paspauskite OK. Skystujuy
kristaly ekrane rodomas siuntimo
laikas.

Send To

123-456-78908

Sending at 12:00 AM

Jan, 01, 2007 00:02 AM

B Scan @& Settings
M Fax Reports

Spauskite ¢ Start.

Nuskaityta faksograma iSsiunciama
nurodytu laiku.
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Faksogramy siuntimas prijungtu
telefonu

Jeigu prie Sio aparato prijungtas
telefonas, po prijungimo juo galite siysti
faksogramas.

1. Padékite originaly dokumentg arba
nuotraukg ant dokumenty padeklo
(=% ,Kopijavimas“ 19 psl.).

2. Prie spausdintuvo prijungtu telefonu
surinkite numerj. Pamatysite tokj
ekranag.

€ [nformation

Communication possikle,

«[EEE Receive »

EaFrocesd QI Select

3. Pasirinkite Send (Siysti), tada spauskite
OK.

4. Atlikite veiksmus 4 - 7, pradédami nuo
faksogramos siuntimo (® , Fakso
numerio jvedimas arba surinkimas is
naujo“ 14 psl).

5. Padeékite telefono ragelj ant svirties.
Pastaba:

Jeigu bet kuriuo metu norite atSaukti faksogramos
siuntimq, spauskite @ Stop/Clear.

Faksogramy gavimas
Aparatui veikiant automatinio atsakymo
rezimu, faksogramos gaunamos ir
iSspausdinamos automatiskai.

Popieriaus formato parinkimas

PrieS gaudami faksg patikrinkite, ar
idéjote lygy popieriy ir ar nustatytas
popieriaus formatas atitinka jusy idéto
popieriaus formata. Taip pat patikrinkite,
ar nustatytas automatinis sumazinimas,
kad gautuméte norimo formato
faksogramas (® ,Siuntimo/gavimo
parametry parinkimas“ 17 psl.).

Pastaba:

Patikrinkite, kad josy pasirinktas popieriaus formatas
atitinka jdéto popieriaus formatq. Jeigu priimamy
faksogramy puslapiai yra didesnio formato nei jusy
jdétas popierius, faksograma sumazinama tiek, kad
atitikty jdéto popieriaus formatq arba ji bty
i$spausdinama kelivose puslapivose, priklausomai nuo
jUsy pasirinkto automatinio sumazinimo nustatymo

(=, Siuntimo/gavimo parametry parinkimas” 17 psl.).

Gavimo rezimo pakeitimas
Pajunge telefong su atsakikliu galite
nustatyti atsakymo ir telefonu, ir aparatu
laikg; prijungimas yra atliktas, kai
atsiliepia kita Salis (fakso aparatas arba
abonentas). Jeigu tai fakso aparatas, galite
nustatyti automatinj gavimo rezima.

1. Paspauskite i Setup.

2. Pasirinkite Fax Settings (Fakso

nustatymai), tada spauskite OK.

Pasirinkite Communication (Rysys), tada

spustelekite OK.

Pasirinkite Rings to Answer (Skambéjimo

signaly skaicius), tada spauskite ».

Pries atsakydami, nustatykite

skambéjimo signaly skaicCiy, tada

spauskite OK.

6. Skambéjimo signaly skaiciy
nustatykite pries tai, kol atsakiklis
neparinko mazesnio nei jusy
nustatytas Rings to Answer (Skambéjimo
signaly skaicius) skaiciaus.

Kaip nustatyti, skaitykite telefono
dokumentacijoje.

7. Spauskite & ir sugriSite { Auto Answer
(Automatinio atsakymo) rezimag.

Pavyzdziui, jeigu nustatyti penki Rings to

Answer (Skambéjimo signaly skaicius)

signalai, o atsakiklyje nustatyti keturi

signalai, vadovaukités Sia procedura.

Kai i skambutj atsiliepiama pries

Kketvirta karta suskambus telefonui

arba kai atsakiklis jsijungia sulig

ketvirtuoju skambéjimo signalu

SANEE

Jeigu kita 3alis yra fakso aparatas, jis automatiskai
susijungia su ivo aparatu ir pradeda priimti
faksogramas.

Jeigu kita 3alis yra telefono abonentas, §j telefong
galima naudoti jprastai arba galima jjungti atsakiklj,
kad abonentas jame palikty Zinute.

PavyzdZziui, jeigu nustatyti penki
Rings to Answer (Skambé¢jimo
signaly skaicCius) signalai, o
atsakiklyje nustatyti keturisignalai,
vadovaukités Sia procedura.

Aparatas prisijungia prie telefono linijos. Jeigu kita
$alis yra fakso aparatas, jis automatiskai susijungia
su Sivo aparatu ir pradeda priimti faksogramas.

Aparatas prisijungia prie telefono linijos. Jeigu kita
$alis yra abonentas, aparatas vis tiek pradeda veikti
fakso rezimu.
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Pastaba:

(1 Kai faksograma gaunama automatiskai, linija
persijungia i3 telefono j aparatq (telefonas
atjungiamas). Gaudami faksogramq, padékite
telefono ragelj ant svirties ir palaukite, kol veiksmas
bus baigtas.

(1 Kai automatinis atsakiklis yra Off (I$jungtas),
faksogramg galima gauti rankiniu badu, nukeliant
ragelj. (W ,Faksogramy gavimas rankiniu badu” 17
psl.)

[ Rings to Answer (Skambéjimo signaly skaicius)

nustatymas gali neveikti - tai priklauso nuo vietovés.

Faksogramy gavimas rankiniu
bidu

Jeigu prie Sio aparato prijungtas

telefonas, o automatinio atsakiklio

rezimas yra iSjungtas, po prijungimo

galite gauti faksogramas.

1. Idékite paprasto popieriaus i tiektuva.
(% ,Popieriaus jdéjimas“ 8 psl.)

2. Suskambus telefonui, pakelkite prie

spausdintuvo prijungto telefono
ragelj. Pamatysite toki ekrang.

ﬂ Information

Communication possible.

Feceive Kg

[EAProceed BB Select

4 Send

3. Pasirinkite Receive (Gauti), tada
spauskite OK.

4. Jeigu norite gauti faksograma,
spauskite < Start.

5. Ekrane pamate ankstesnj praneSima,
padekite telefono rageli ant svirties.

Siuntimo/gavimo

ara metrq parlnklmas
iuo aparatu galima siysti ir gauti
faksogramas, nustacius Siuos
numatytuosius parametrus.

Nustatymas ir | Aprasymas

parinktys

Paper Size A4, Letter, Legal

(Poelerlaus Numatytasis dydis priklauso nuo
dydis) vietovés.

Rodo j aparatq gautoms
faksogramoms spausdinti skirto
popieriaus formatq.

Auto Reduction | On (ljungti) (numatytasis
(Automatinis nustatymas), Off (ISjungti)

sumazinimas) Rodo, ar gautos didelio formato

faksogramos buvo sumazintos,
kad afitikty pasirinktq popieriaus
formatq, ar i¥spausdintos
originaliv formatu ant keleto lapy.

Last Trans Off (I$jungti), On Error (ljungti
(Paskutinis klaidy ataskaitg) (numatytasis
siuntimas) nustatymas), On Send (ljungti

iSsiysty faksogramy ataskaitq)

Rodo, ar aparatas spausdina
siun¢iamy faksogramy ataskaitq
arba kada ji bus spausdinama.
Jeigu norite, kad ataskaita nebity
spausdinama, pasirinkite Off
(18jungti), jeigu norite, kad
spausdinama tik klaidy ataskaita,
pasirinkite On Error (ljungti
klaidy ataskaitq) arba pasirinkite
On Send (ljungti i$siysty
faksogramy ataskaitq), jeigu
norite, kad ataskaita bty
spausdinama kiekvieng kartg
i$siuntus faksogramgq.

DRD All (Visi) (numatytasis
nustatymas), Single (Vienas),
Double (Dvigubas), Triple
(Trigubas), Double & Triple
(Dvigubas ir trigubas)/On
(ljungtas), Off (I3jungtas)

Si parinktis priklauso nuo vietoveés.

Rodo atsiliepimo skambuéio
pobid, kurj norite naudoti
faksogramoms priimti. Jei norite
naudoti bet kurig parinktj, i$skyrus
All (Visi), pries tai telefono sistemg
butina nustatyti jvairiy skambuéio

pobidziy naudojimui.
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Nustatymas ir

Aprasymas

parinktys

ECM: On/Off | On (ljungti) (numatytasis

(ljungti/ nustatymas), Off (ISjungti)

ISjungti) Rodo, ar naudojate Error
Correction Mode (Klaidy taisymo
rezimg), norédami automatiskai
pareikalauti persiysti faksogramos,
kuri yra gauta su nustatytomis
klaidomis, duomenis.

V.34: On/Off | On (ljungti) (numatytasis

(ljungti/ nustatymas), Off (I$jungti)

ISjungti) Rodo spartq, kuria perduodate ir
gaunate faksogramas.
On (Jjungti) atitinka 33,6 Kbps, o
Off (I3jungti) - 14,4 Kbps.

Rings to 1,2,3,456,7,8,9

Answer

(Skambuéiaiiki
atsiliepimo)

Numatytoji verté priklauso nuo
vietovés. Sis nustatymas gali bati
nerodomas — tai priklauso nuo
vietovés.

Rodo, kiek karty turi suskambeéti
telefonas, kol aparatas
automatidkai jsijungs ir priims
faksogramg.

Dial Tone
Detection
(Signalo , linija
laisva”
aptikimas)

On (ljungti) (numatytasis
nustatymas), Off (I$jungti)

Kai $i funkcija nustatyta ties On
(ljungti), aparatas, aptikes
signalqg , linija laisva”,
automatiskai surenka numer;.
Jeigu prijungta atviroji vietiné
telefony stotis (angl. PBX - Private
Branch Exchange) arba galinio
jrengimo adapteris (angl. TA -
Terminal Adaptor), aparatas galiir
neaptikti signalo , linija laisva”.
Tokiu atveju nustatykite Off
(1Sjungti).

Resolution
(Skiriamoiji
geba)

Standard (Standartinis)
(numatytasis nustatymas), Fine
(Puikus), Photo (Nuotrauka)

Nustato skiriamgjq gebg
nuskaitant dokumentus ir ruosiant
spausdinimui.

Contrast
(Kontrastingumas)

*0 (numatytasis nustatymas), nuo
+4 iki -4

Nustato kontrastingumq nuskaitant
dokumentus ir ruosiant
spausdinimui.
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Kopijavimas

Pastaba:

(d Nukopijuotas vaizdas gali biti ne visidkai tokio pat
dydzio kaip originalas.

[ Atsizvelgiant j naudojamo popieriaus tipq,
spausdinimo kokybé spaudinio virduje ir apadioje
gali biti prastesné arba tos vietos gali bti démétos.

Nuotrauky kopijavimas

Galite kopijuoti nuotraukas nuo 30 x 40
mm iki 127 x 178 mm. Taip pat vienu
metu iSkart galite kopijuoti dvi
nuotraukas.

1. Spustelekite © Photo.

Memory
Copy Card
$ "

Y7 N\

o
Photo Fax

2. Spustelékite OK.

Pastaba:
[ Jeigu jUsy nuotraukos bégant laikui isbluko,
norédami vél jas pagyvinti, spustelékite On

(Naudoti).

Color Restoration Setting

O and f
[=]S (o]
Restoration @Off
[@AScan §YEBack

1 Jeigu pasirenkate funkcijos Color Restoration
(Spalvy atktrimas) parametrq On (Naudoti)
jprastai spalvotai nuotraukai, nuotraukos gali
nepavykti teisingai isspausdinti.

3. Spustelekite OK. Galésite nuotrauka
perziuréti pries spausdindami.
4. Pasirinkite kopijy skaiciu.

5. Spustelékite = Menu ir pakeiskite
nustatymus (% ,Nuotrauky
spausdinimo rezimo spausdinimo
nustatymai“41 psl.). Tada spustelekite
OK.

6. Spustelekite < Start.

Pastaba:
Jei kopijos kampai apkarpomi, originalg Siek tiek
patraukite nuo krasto.

Keliy nuotrauky kopijavimas

Padeékite kiekvieng nuotraukg
horizontaliai.

»m=5 mm

Ce
ull]

{4

e

5 mm

5mm I

Pastaba:

(1 Tuo padiuv metu galite nukopijuoti dvi 10X 15 cm
(4 x 6 coliy) dydZio nuotraukas. Jeigu nukopijuoty
nuotrauky krastai yra apkarpyti, bandykite jas
nukopijuoti po vieng.

(J Nuotraukq padékite 5 mm atstumu nuo nuskaitymo
stiklo krasto. Kai dedate dvi nuotraukas, kiekvieng
nuotraukq padékite maziausiai 5 mm atstumu nuo
gretimos nuotraukos.

1 Tuo paéiu metu galite nukopijuoti kelias skirtingo
dydzio nuotraukas, jeigu jos néra didesnés negu
30 x 40 mm ir jeigu jos visos telpa 216 X 297 mm
plote.
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Nuotraukos apkarpymas ir
padidinimas

Jus galite apkarpyti likusig nuotraukos
dalj ir patys iSspausdinti tik reikalingg
objekta, kai nuotraukq spausdinate.
1. Spustelekite © Photo.
2. 7r.i,Nuotrauky kopijavimas® 19 psl. ir
atlikite 2 - 4 veiksmus.
1 copies
S Erint =]

“¥

3. Paspauskite = Display/Crop.
Pamatysite apkarpytq ekrang.

ol & out EHDUE
@& oo

4. Suzemiau nurodytais mygtukais galite
nustatyti sriti, kurig norite iskirpti.

Kopijos +, - Pakeiskite kadro dyd;.

AV 4> Perkelkite kadrg.

5. Apkarpytam vaizdui patvirtinti
spustelekite OK.

Pastaba:
Norédami pakoreguoti kadro pozicijq, spustelékite
3 Back, kad grjztuméte j ankstesnj ekrang.

6. Patikrine apkarpyta vaizda,
spustelekite OK.

Pastaba:
Ant apkarpyto vaizdo atsiranda piktograma 15 |.

7. Pasirinkite kopiju skaiCiu.

8. Spustelékite = Menu ir pakeiskite
nustatymus (% ,Nuotrauky
spausdinimo rezimo spausdinimo
nustatymai“41 psl.). Tada spustelekite
OK norédami pritaikyti naujus
nustatymus.

9. Spustelékite & Start.

Dokumenty kopijavimas

Photo Fa

2. Pasirinkite kopijavimo nustatymus.

Layout : Witk Barder

Flain Paper, &4
Standard, 100%

BB Copy B Settings

@ Pasirinkite Color (Spalvotai) spalvotoms
kopijoms arba B&W (Nespalvotai)
nespalvotoms kopijoms.

@ Pasirinkite i§déstymo variantq.

3) Nustatykite kopijy skaiéiy.

3. Spustelekite v= Menu nustatymams
pakeisti (# ,Kopijavimo rezimo
spausdinimo nustatymai® 39 psl.).
Tada spustelekite OK.

4. Spustelekite ¢ Start.

Pastaba:
iei kopijos kampai apkarpomi, originalg Siek tiek
patraukite nuo krasto.
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Spausdinimas i$ atminties kortelés

Atminties kortelés
naudojimas

Atminties kortelés jdéjimas

Pastaba:

jei prie spausdintuvo prijungtas skaitmeninis
fotoaparatas, atjunkite jj prie$ jdédami atminties
kortele.

1. Patikrinkite, kad angose nebuty

atminties korteliy. Tada jstatykite savo
atminties kortele.

B Perspéjimas:
[ Tuo paciu metu nedékite daugiau nei vienos
atminties kortelés.

[J Nekiskite atminties kortelés j lizdq jéga. Atminties
kortelés iki galo nejsikis.

[ [sitikinkite, kad kortele dedate tinkama kryptimi,
o jei kortelei butinas adapteris, nepamirskite jo
prijungti prie$ dédami kortele. Kitaip gali
nepavykti istraukti kortelés i§ spausdintuvo.

N -

A XD-Picture Card” kortelé
,XD-Picture Card” M tipo kortelé
> ,xD-Picture Card” H tipo kortelé

128MB I

Wy~

»Compact Flash
Microdrive”

128.

SD atminties kortele
SDHC atminties kortelé
+MultiMediaCard”

ADAPTER

mini

mere

»microSD” kortelé™
,microSDHC" kortelé™

,miniSD* kortelé™*
,miniSDHC" kortelé*

(* reikalingas adapteris)

Spausdinimas is atminties kortelées 21

T
=
B

>

=
-
2
—




+Memory Stick” kortelé
+Memory Stick PRO” kortelé
+MagicGate Memory Stick”
kortelé

lojodepy g

Y7 g

Y Ve

»~Memory Stick Micro” kortelé*

onQ ¥IILS AHOWI

»~Memory Stick Duo” kortelé*
+Memory Stick PRO Duo” kortelé*
+MagicGate Memory Stick Duo” kortelé *

(* reikalingas adapteris)

2. Isitikinkite, kad atminties korteles
lemputé sumirksi ir Sviecia toliau.

Atminties
korteles
lemputé

Atminties kortelés isémimas

1. Isitikinkite, kad atminties kortelés
lemputé nemirksi.

2. Atminties kortele iSimkite jg tiesiai
traukdami iS lizdo.

Nuotrauky spausdinimas
1. Spustel¢ekite ® Memory Card.

Memory
Copy Card
S C

Y N

S 4
N\
Photo Fax
2. Pasirinkite vieng iS nustatymu iS
lentelés Zemiau nuotraukoms
perziuréti / spausdinti, tada
spustelékite OK. Vadovaudamiesi
zemiau pateiktomis instrukcijomis,
pasirinkite nuotraukas ir nustatykite

kopijuy skaiciu.

Yiew and F'rirl't Photos

Jelect photos to print.

[EAFProceed B3 Select

Nustatymas | Instrukcijos

Pasirinkti nuotraukgq ir nustatyti
kopijy skaiciy.

View and
Print Photos
(Perzigréti ir

spausdinti

nuotraukas)

Print All Spustelékite OK. Nustatykite
Photos kopijy skaiciy. Visas nuotraukas
(Spausdinti | galite perzigréti naudodamiesi
visas mygtukais 4 ir .

nuotraukas)

Print by Date | Pasirinkite datq, tada pazymékite
(Spausdinti | Zymés varnele ir spustelékite OK.
pagal datq) | Dar kartq spustelékite OK ir
pasirinkite nuotraukq. Nustatykite
kopijy skaiciy.

Print Index Zr. ,Nuotrauky pasirinkimas ir
Sheet spausdinimas naudojant indekso
(Spausdinti | lapg” 23 psl.

indekso

lapq)
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Nustatymas | Instrukcijos Spausdinimas naudoianf DPOF

Slide Show | JUsy spausdintuvas atminties nUSfafmeS
(Skaidriy korteléje esancias nuotraukas £ laiko DPOF. &
demonstracija) | rodo kaip skaidriy sekq. Kai Jei Otoaparatas, palalko L ) 'SVIUOS
pamatysite nuotraukg, kurig nustatymus gahte naudoti, kgd iS anksto
norésite spausdinti, spustelékite paSIantumetC nljl.OtI'au}'(jﬂ.S ir
OK ir nustatykite kopijy skaiciy. SPQQSd}namQ ko.pll}l skaicCiy, kai
Jei norite spausdinti daugiau atminties 'kc.)rtele Vis Qar foanpgrate.
nuotrauky, pasirinkite norimas [Ssamesnés informacijos ieSkokite
spausdinti nuotraukas. Tada fotoaparato instrukcijy vadove.
nustatykite kopijy skaiciy. 1. Idékite atminties kortele su DPOF —
. . . . . i i O
3. Spustelékite «= Menu ir pakeiskite duomenimis (% 21 psl.). o
nustatymus (% ,Atminties kortelés 2. Spustelekite OK. g
re?mlg) ?ianSdmllr%? nustatymai® 40 3. Spustelékite -= Menu ir pakeiskite k5
psl.). Tada spustelekite OK. nustatymus (# ,Atminties kortelés -
4. Spusteleékite ¢ Start. rezimo spausdinimo nustatymai“ 40
sl.). Tada spustelekite OK.
Pastaba: psl) o P
Siame spausdintuve jUsy nustatymai bus i3laikomi net po 4. Spustelekite & Start.

to, kai jj i$jungsite.

Nuotrauky pasirinkimas ir
spausdinimas naudojant
indekso lapq

Norimoms spausdinti nuotraukoms
pasirinkti galite naudoti indekso lapa.

Indekso lapo spausdinimas

Nuotraukos apkarpymas ir
padidinimas

1. Spustelékite ® Memory Card.

2. Pasirinkite norimg apkarpyti
nuotrauka su parinktimi View and Print
Photos (Perziuréti ir spausdinti
nuotraukas) (® ,Nuotrauky
spausdinimas“ 22 psl.).

3. Paspauskiteta Display/Crop.

4. Zr. ,Nuotraukos apkarpymas ir
padidinimas® 20 psl. ir atlikite 4 - 7
veiksmus.

5. Spustelékite v= Menu ir pakeiskite
nustatymus (® , Atminties kortelés

rezimo spausdinimo nustatymai“ 40
psl.). Tada spustelekite OK.

6. Spustelékite < Start.

Nuotrauky pasirinkimas i§ indekso
lapo
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Pasirinkty nuotrauky
spausdinimas

1. Indekso lapo spausdinimas

1. Ideékite kelis A4 formato paprasto
popieriaus lapus (® 8 psl.).

2. Spustelekite ® Memory Card.

Memo
Copy Cardry

Photo Fa

3. Pasirinkite Print Index Sheet (Spausdinti
indekso lapgq), tada spustelekite OK.

Print Index Sheet
Select G4l Photos
Print Photos from Ihdes
Shest

v
@A Confirm §§Back

4. Pasirinkite Print Index Sheet Select
(Pasirinkti spausdinti indekso lapa).

5. Pasirinkite nuotrauky sekg. Tada
spusteléekite OK.

Seka Aprasymas

Select All Photos Spausdina visas

(Pasirinkti) | (Visos nuotraukas,
nuotraukos) | esandias atminties

korteléje.

Latest 30 Spausdina 30 /
(Paskutines 60 / 90

30) nuotrauky,
pradedant nuo

Latest 60 naujausios, faily

(Paskutines pavadinimy

60) tvarka.

Latest 90

(Paskutines

90)

6. Spustelékite < Start.

Pastaba:

jsitikinkite, kad trikampio Zymé virsutiniame
kairiajame indekso lapo kampe i$spausdinta
teisingai. Jei indekso lapas isspausdintas
neteisingai, spausdintuvas negalés jo nuskaityti.

2. Nuotrauky pasirinkimas i$

indekso lapo

Indekso lape tamsiu rasikliu arba
pieStuku uzpildykite ovalus, taip
atlikdami savo pasirinkimus.

Teisingai: @

Neteisingai: - @ ﬂ

1. 1 skyriuje pasirinkite popieriaus
formatg (# 8 psl.). Uzpildykite ovala,
esantj kairéje nuo pasirinkimo.

2. Pasirinkite, ar norésite nuotraukas
spausdinti su rémeliais arba be ju.

3. Uzpildykite ovala [y, kad buty
itraukta papildoma datos zyme.

4. 2 skyriuje pasirinkite All (Visos), kad
buty spausdinama viena kiekvienos
nuotraukos kopija, arba uzpildykite
skaiCiy po kiekviena nuotrauka, kad
buty spausdinama po 1, 2 arba 3
kopijas.
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3. Indekso lapo nuskaitymas ir
pasirinkty nuotrauky
spausdinimas

1. Indekso lapa spausdinta puse dekite
ant nuskaitymo stiklo taip, kad lapo
virSus buty sulygiuotas su kairiuoju
nuskaitymo stiklo krasStu.
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2. Uzdarykite nuskaitymo stiklo dangt;.

3. ldékite indekso lape pazymeéto
fotografinio popieriaus formato lapy
(= 8 psl).

4. Skystuyjuy kristaly ekrane patikrinkite,
kad buty pasirinkta funkcija Print
Photos from Index Sheet (Spausdinti
nuotraukas i$ indekso lapo), tada
spustelekite ¢ Start.

Pastaba:

jei turite daugiau nei vieng indekso lapq, kiekvieng
kartq palaukite, kol pasibaigs spausdinimas. Tada
dar kartq atlikite anks&iau nurodytus veiksmus, kad
nuskaitytuméte kiekvienq papildomq lapgq ir
i$spausdintuméte pasirinktas nuotraukas.
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Spausdinimas is skaitmeninio fotoaparato

Naudojant ,, PictBridge”
arba USB DIRECT-PRINT

yPictBridge® ir USB DIRECT-PRINT
leidzia spausdinti nuotraukas, prijungus
skaitmeninj fotoaparata tiesiogiai prie
spausdintuvo.

[sitikinkite, kad jusy fotoaparatas ir
nuotraukos atitinka Siuos reikalavimus.

Tiesioginio ,PictBridge” arba USB
spausdinimo DIRECT-PRINT
galimybe

Faily formatas | JPEG

Vaizdo dydis | Nuo 80 x 80 pikseliy iki
9200 x 9200 pikseliy

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas
nespausdina duomenuy i
kompiuterio.

2. I8 spausdintuvo iSimkite visas
atminties korteles.

3. Paspauskite N Setup.

4. Pasirinkite PictBridge Setup
(,, PictBridge” nustatymas), tada
spustelekite OK.

5. Pasirinkite spausdinimo nustatymus
(% ,Atminties kortelés rezimo
spausdinimo nustatymai® 40 psl.).
Tada spustelekite OK.

6. Prijunkite savo fotoaparato USB

kabelj prie spausdintuvo priekyje
esancio USB prievado.

USB

prievadas

. Isitikinkite, kad jusy fotoaparatas yra

jjlungtas ir juo naudodamiesi
pasirinkite nuotraukas, sureguliuokite
bet kokius reikalingus nustatymus ir
iSspausdinkite savo nuotraukas.
ISsamesnés informacijos ieskokite
fotoaparato vartotojo vadove.

Pastaba:

[ Atsizvelgiant j $io spausdintuvo ir skaitmeninio
fotoaparato nustatymus, kai kurie popieriaus
tipo, formato ir i3ddéstymo deriniai gali biti
nepalaikomi.

(1 Kai kuriy skaitmeninio fotoaparato nustatymy
spaudinyje gali nesimatyti.
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Rasalo kasecdiy keitimas

Atsargumo priemonés

Ispéjimas:

jei rasalo patenka ant ranky, nusiplaukite jas muilu ir

vandeniu. Jei radalo patenka j akis, nedelsdami

praplaukite jas vandeniu. Jei vis tiek jauciate

nepatogumg ar iskyla regéjimo problemy, nedelsdami

apsilankykite pas gydytojq.

m Spausdinimo galvutés niekada
nestumkite rankomis.

m Rasalo kaseteje pasibaigus rasalui
negalésite spausdinti toliau, net jei
kitose kasetése vis dar yra rasalo.

m Tuscias kasetes palikite, kol turésite,
kuo jas pakeisti. Kitu atveju gali
uzdziuti spausdinimo galvutes
purkstukuose likes rasalas.

® Truputj rasalo sunaudojama kiekvieng
karta idedant kasete, nes spausdintuvas
automatiSkai patikrina, ar kasete
tinkama.

m Norédami maksimaliai efektyviai
naudoti raSalg, raSalo kasete iSimkite
tik tada, kai busite pasiruose jq pakeisti.
Pakartotinai jdéty rasalo kaseciy su
mazo raSalo kiekio busena naudoti
negalima.

m  Epson‘ rekomenduoja naudoti
originalias ,Epson® rasalo kasetes.
Naudojant neoriginaly rasalg gali jvykti
gedimas, kuriam ,Epson® garantijos
netaikomos, o esant tam tikroms
aplinkybéms, spausdintuvas gali
pradeti blogai veikti. ,Epson“ negali
garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybes ar patikimumo. Informacija
apie raSalo kaseciy buseng nerodoma,
jeigu naudojamas neoriginalus rasalas.

Rasalo kasediy isémimas ir
idéjimas

PrieS pradédami jsitikinkite, kad turite
naujq rasalo kasete. Prade¢je keisti kasete,
visg veiksmuy sekq atlikite iki galo.

Pastaba:

neatidarykite rasalo kasetés pakuotés tol, kol nebisite

pasiruode kasete jdéti j spausdintuvg. Norint uztikrinti

patikimumq, kaseté supakuota j vakuuming pakuote.

1. Atlikite vieng i$ toliau apraSyty
veiksmu:

m Jeigu pasibaigé raSalo kaseté:
Pagal skystuyju kristaly ekrano
pranesima patikrinkite, kurig rasalo
kasete reikia pakeisti, tada
spustelekite OK.

m Jeigu raSalo kaseté nepasibaigé:
Spauskite N Setup. Pasirinkite
Maintenance (Priezitra) it spustelekite
OK. Pasirinkite Change Ink Cartridge
(Pakeisti rasalo kasete) it spustelekite
OK.

2. Pakelkite skaitytuva.

# Perspéjimas:
nekelkite skaitytuvo, kai atidarytas nuskaitymo
stiklo dangfis.
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3. Atidarykite kasetés dangtelj.

# Perspéjimas:

niekada nebandykite atidaryti kasetés dangtelio
tol, kol juda spausdinimo galvuté. Palaukite, kol
spausdinimo galvuté sustos pakeitimo padétyje.

4. Paspauskite gsele¢ ir pakelkite jg tiesiai
i virsy.

B Perspéjimas:

nepildykite radalo kasetés i¥ naujo. Naudojant ne
,Epson” gamybos gaminius gali jvykti gedimas,
kuriam ,Epson” garantijos netaikomos, o esanttam
tikroms aplinkybéms, spausdintuvas gali pradéti
blogai veikti.

Pastaba:
jei kasete sunku isimti, jq kelkite naudodami
daugiau jégos, kol jq istrauksite.

5. Prie§ atidarydami naujos kasetes
pakuote, keturis ar penkis kartus ja
pakratykite. Tada kasete iSimKkite i3
pakuotés.

# Perspéjimas:

(1 Kasete isimdami i$ pakuotés bikite atsargus, kad
nenulauZtuméte kabliuky, esanciy ant radalo
kasetés Sono.

[ Nelieskite Zalios mikroschemos kasetés Sone. Tai
gali pakenkti rasalo kasetei.

6. Pasalinkite geltong juostele.

B Perspéjimas:

(1 Geltong juostele nuo kasetés pasalinkite pries
jdédami kasete; priesingu atveju gali pablogéti
spausdinimo kokybé arba spausdintuvas gali
nebespausdinti.

(J Nenulupkite sandarinimo juostelés.

(1 Visada batinai jdékite ra3alo kasete
spausdintuvq i§ karto po to, kai iSimsite
dabartine rasalo kasete. Jei radalo kaseté nebus
jdéta nedelsiant, spausdinimo galvuté gali
vzdzidti, todél ji nebegalés spausdinti.

7. ldeékite naujg rasalo kasete i kasetés
laikiklj ir spauskite zemyn tol, kol
iSgirsite spragteléjima.

8. Uzdarykite raSalo kasetés dangtelj ir
spauskite ji tol, kol iSgirsite
spragteléjima.
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# Perspéjimas:

jei dangtelis uzsidaro sunkiai, patikrinkite, ar visos
kasetés jstatytos tvirtai. Spauskite kiekvieng kasete
tol, kol i3girsite spragteléjimg. Neuzdarykite
dangtelio naudodami jégq.

10.Spauskite OK.

RaSalo tiekimo sistema pradeda
pildytis.

B Perspéjimas:
radalo pildymo metu niekada neisjunkite
spausdintuvo, nes eikvosis ra3alas.

Pastaba:

jeigu pranesimas skystyjy kristaly ekrane vis tiek jspéja,
kad kasete reikia pakeisti, gali biti, kad rasalo kasetés
jstatytos neteisingai. Dar kartq spustelékite OK ir
spauskite kasete tol, kol i3girsite spragteléjimq.
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Prieziura

Rasalo kasetés buklés

patikrinimas

Galite patikrinti, kurioje kasetéje liko

mazai rasalo.

1. Paspauskite ¥ Setup.

2. Pasirinkite Ink Levels (Rasalo lygiai),
tada spustelekite OK.
Pamatysite diagrama su rasalo kaseciy
busena:

C (Cyan (Zydra))

Ink Lewels

e M (Magenta

o

(Purpuring))
Y (Yellow
(geltona))

¥ B (Black (juoda))
<[ Change Cartridge »

[@AProceed BB Select

Kai rasalo kaseteje lieka nedaug, apie
tai ispéjama simboliu /A,
3. Spustelekite 3 Back, norédami grizti i
ankstesnj ekrang.
Pastaba:
,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybés ar patikimumo. Jeigu jdétos neoriginalios
radalo kasetés, radalo kasetés busena gali biti
nerodoma.

Spausdinimo galvutés

tikrinimas ir valymas

Jei spaudiniai pernelyg Sviesus, truksta

spalvy arba iSilgai puslapio eina Sviesus
arba tamsus dryZziai, gali prireikti valyti

spausdinimo galvute.

Patarimas:

norint i$laikyti spausdinimo kokybe, rekomenduojame
reguliariai i$spausdinti kelis puslapius.

Spausdinimo galvutés

tikrinimas

Galite iSspausdinti purkStukui tikrinti

skirtg pavyzdj ir jsitikinti, kad

neuzsikimse spausdinimo galvutes

purkstukai arba patikrinti, kaip pasiseke

iSvalyti spausdinimo galvute.

1. Ideékite A4 formato paprasto
popieriaus (# 8 psl.).

2. Paspauskite W Setup. (Jei kg tik baigéte
valyti spausdinimo galvute, galite
pradéti purksStuky patikrinimg
spustelédami < Start.)

Pasirinkite Maintenance (Prieziura), tada
spusteléekite OK.

Pasirinkite Nozzle Check (Patikrinti
purkstukus), tada spustelekite OK.
Spauskite ¢ Start.

Atidziai perziurékite iSspausdinta
purkstuko tikrinimo pavyzdi.

® Jei spaudinys atrodo taip, kaip

parodyta toliau, spausdinimo galvutés
valyti dar nereikia. Spustelékite OK,
noredami grizti | pagrindini meniu.

m Jeispaudinyje yra tarpy, kaip parodyta
toliau, spausdinimo galvute valykite

kitame skyriuje apraSytu budu.

N T

Spausdinimo galvutés valymas

Atlikdami Siuos veiksmus iSvalykite

spausdinimo galvute, kad raSalas buty

tiekiamas tinkamai. PrieS valydami

spausdinimo galvute, atlikite purkStuky

patikrinima, kad nustatytumeéte, ar

spausdinimo galvute reikia valyti

(% ,Spausdinimo galvutés tikrinimas“ 30

psl).

Pastaba:

A Valant spausdinimo galvute naudojamas radalas,
todél valykite tik tuo atveju, jei pablogéja kokybé.

(1 Kai rasalo mazai, gali biti, kad spausdinimo
galvutés valyti negalésite. Pasibaigus rasalui,
spausdinimo galvutés valyti negalésite. Pirmiausiai
pakeiskite atitinkamq ra3alo kasete (® ,Rasalo
kaseéiy isémimas ir jdéjimas” 27 psl.).

1. Paspauskite i Setup.

2. Pasirinkite Maintenance (Prieziura), tada

spustelekite OK.
3. Pasirinkite Head Cleaning (Galvutés
valymas), tada spustelekite OK.
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4. Spauskite ¢ Start.

Spausdintuvas pradeés valyti
spausdinimo galvute. Vykdykite
skystujuy kristaly ekrane pateikiamas
instrukcijas.

B Perspéjimas:
galvutés valymo metu niekada neidjunkite
spausdintuvo. Galite jj sugadinti.

Valymui pasibaigus, skystuju kristaly
ekrane parodomas pranesimas.
Spustelékite <& Start, kad
iSspausdintumete purkstuky
patikrinimo pavyzdi ir taip
patikrintumeéte rezultatus

(%, Spausdinimo galvutés tikrinimas*“
30 psL).

Jei tarpai vis dar liko arba jei
bandomasis rastas neryskus, atlikite
kitg valymo ciklg ir vél patikrinkite
purkstukus.

Pastaba:

jei po apytiksliai keturiy valymo karty nepastebite
jokio pageréijimo, isjunkite spausdintuvq ir
palaukite bent 3esias valandas. Per §j laikg
sumink3téja uzdzitves rasalas. Tada vél
pabandykite i$valyti spausdinimo galvute. Jei
kokybé vis dar nepageréja, viena i3 rasalo kaseciy
gali biti pasenusi arba sugadinta, ir jq reikia
pakeisti (® ,Rasalo kaseciy isémimas ir jdéjimas”
27 psl.).

Spausdinimo galvutés
lygiavimas

Jei spaudiniuose yra netinkamai
sulygiuoty vertikaliy linijy arba
horizontaliy juosty, Sia problemg galite
iSspresti sulygiuodami spausdinimo
galvute.

1.

Idekite A4 formato paprasto
popieriaus (% 8 psl.).

Paspauskite ¥ Setup.

Pasirinkite Maintenance (Prieziura), tada
spustelekite OK.

Pasirinkite Head Alignment (Galvutés
islygiavimas), tada spustelekite OK.

Spauskite ¢ Start. ISspausdinamos
keturios eilutés lygiavimo Sablonu.

Paziurékite j Sablong nr. 1 ir raskite
lygiausiai iSspausdinta vieta, kurioje
nesimato ryskiy dryziy ar linijuy.

7. Pasirinkite tokio Sablono numerij, tada
spustelekite OK.

Head Alignment

alicm
enter the

Humber,

v
Badjust EADone

8. Tokiu pat budu jveskite kity Sablony
numerius.

O. Pabaige spustelekite OK ir pamatysite
pranesima, jog iSlygiavimas baigtas.
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Problemy sprendimas

Zr.iinterneto Vartotojo vadovq,
norédami gauti pagalbos apie

spausdintuvo naudojimg su kompiuteriu.

Klaidy pranesimai

Klaidy pranesimai

Sprendimas

A printer error has
occurred. Turn off the
printer, then press On
button to turn on. See
your documentation.
(Spausdintuvo klaida.
I$junkite spausdintuvg
ir vél jjunkite
spausdami mygtukg
On. Skaitykite

dokumentacijq.)

I$junkite spausdintuvq ir vél jj
jjunkite. Patikrinkite, kad
spausdintuvo mechanizme
nebUty popieriaus. Jei
klaidos pranesimas
neiSnyksta, kreipkités j
pardavéjq.

A scanner error has
occurred. See your
documentation.
(Nuskaitymo klaida.
Skaitykite

dokumentacijq.)

I$junkite spausdintuvq ir vél jj
jjunkite. Jei klaidos
pranesimas nei$nyksta,
kreipkités j pardavéjq.

Waste ink pad in the
printer is saturated.
Contact your dealer to
replace it. (Permirko
spausdintuve esantis
i$siliejantj rasalqg
sugeriantis kilimélis.
Kreipkités j pardavéjq,
kad jj pakeisty.)

Kreipkités j pardavéjq, kad jj
pakeisty.

Cannot recognize ink
cartridges. Make sure
the ink cartridges are
installed correctly.
(Neatpazjstamos
radalo kasetés.
Jsitikinkite, kad ra3alo
kasetés teisingai
jstatytos.)

Jsitikinkite, kad ra3alo
kasetés teisingai jstatytos.
(= ,Rasalo kaseciy
i$émimas ir jdéjimas” 27
psl.). Tada bandykite dar
kartg.

Cannot recognize the
memory card or disk.
(Neatpazjstama
atminties kortelé ar

diskas.)

Isitikinkite, kad teisingai
jstatyta atminties kortelé. Jei
taip, patikrinkite, ar néra
problemy su kortele, ir
bandykite dar kartg.

Problemos ir sprendimai

Nustatymy problemos

Skystuyju kristaly ekranas uzsidegé

ir uzgeso.

m Spausdintuvo jtampa neatitinka lizdo
itampos. IS karto iSjunkite
spausdintuvg ir iStraukite laido kiStuka
iSlizdo. Tada patikrinkite spausdintuvo
etiketes.

# |spéjimas:

Jeigu jtampos nesutampa, SPAUSDINTUVO
NEPRIJUNKITE PRIE TINKLO. Kreipkités j
pardavéjq.

Kai jjungiate, spausdintuvas kelia

triukSma.

m Patikrinkite, ar spausdinimo galvutés
neblokuoja apsauginé juostelé.

Nuéme apsauging juostele nuo

spausdinimo galvuteés, iSjunkite

maitinima, Siek tiek palaukite ir vél
jjunkite.

Id¢éjus raSalo kaset¢ spausdintuvas

kelia triukSmg3g.

m [dé¢jus rasalo kasetes, spausdintuvas
turi uzpildyti rasalo tiekimo sistema.
Palaukite, kol baigsis jkrovimas (dings
ikrovimo pranesimas is skystuju
kristaly ekrano), tada spausdintuvg
iSjunkite. Jei iSjungsite per anksti,
jjungus kitg kartg spausdintuvas gali
naudoti per daug rasalo.

m [sitikinkite, kad raSalo kasetés jstatytos
saugiai ir spausdintuve neliko
spausdinimo medziagy. Atidarykite
kasetés dangtelj ir spauskite ja zemyn,
kol iSgirsite spragteléjima. ISjunkite
maitinima, truputj palaukite, tada vél
jjunkite maitinima.

Pabaigus programinés jrangos

diegima nebuvo parodytas langas,

raginantis iS naujo paleisti
kompiuteri.

m Programing jranga nebuvo tinkamai
idiegta. ISimkite ir vél jdékite
programines jrangos kompaktinj diskg
ir iS nayjo idiekite programine jranga.
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PraneSimai skystyjuy kristaly

ekrane rodomi ne jasuy kalba.

m Jei skystyjuy kristaly ekrano praneSimy
kalba néra jusy norima kalba,
pasirinkite norimg kalbg iS nustatymuy
meniu.

Siuntimo faksu problemos

m Jeigu kyla problemuy siunciant
faksograma, patikrinkite, ar tinkamai
prijungtas telefono laidas ir jsitikinkite,
ar veikia telefono linija, prijungdami
prie jos telefona. Taip patisitikinkite, ar
jjlungtas gavejo fakso aparatas ir ar jis
veikia.

m Jeigu kyla problemy gaunant
faksograma, patikrinkite, ar tinkamai
idejote popieriy, ar tinkamai prijungtas

telefono laidas ir ar veikia telefono linija.

m Jeigu prie Sio aparato prijungéte DSL
telefono linija, linijoje privalote idiegti
DSL filtra, nes kitaip negalésite siysti
faksogramuy. Dél butino filtro kreipkites
i savo DSL rySio paslaugu teikéja.

m Jeigu telefono linijoje girdimi trukdziai
arba kyla kitokiy problemy del garso,
iSjunkite V.34 nustatyma, tuomet
iSjunkite klaidy taisymo rezimo (angl.
ECM - Error Correction Mode) nustatyma
ir pabandykite dar kartg iSsiysti
faksograma (# ,Siuntimo/gavimo
parametry parinkimas®“ 17 psL).

Spausdinimo ir kopijavimo

problemos

Skystyju kristaly ekranas nesviecia.

m [sitikinkite, kad spausdintuvas yra
jjungtas.

m [Sjunkite spausdintuvy ir jsitikinkite,
kad maitinimo laido kiStukas gerai
jkiStas.

m Isitikinkite, kad lizde yra jtampa irlizdo
nevaldo sieninis jungiklis arba
laikmatis.

Spausdintuvas skleidZia

spausdinimo garsus, bet nieko

nespausdina.

m Galbut reikia iSvalyti spausdinimo
galvutés purkstukus (# ,Spausdinimo
galvutes valymas® 30 psl.).

m [sitikinkite, kad spausdintuvas pastatytas
ant lygaus, stabilaus pavirSiaus.

Netinkamos paraStés.

m [sitikinkite, kad originalas padétas
deSiniajame apatiniame nuskaitymo
stiklo kampe.

m Jei kopijos kampai apkarpomi,
originalg Siek tiek patraukite nuo
krasto.

m [sitikinkite, kad popieriaus formato
nustatymai atitinka jdétg popieriu.

m [sitikinkite, kad popierius idétas
trumpesniaja krastine i prieki, iki pat
galo i desing, o kairysis krasto
reguliatorius Siek tiek liecCia popieriy
(% 8 psl).

m Nedekite popieriaus virs £ rodykles,
esancios kairiojo kreipiklio viduje (=
8 psl.).

m Pasirinkite nustatyma Actual (Originalo
dydis) vietoj Auto Fit Page (Automatiskai
talpinti | puslapj) arba pakoreguokite
mastelj.

m Pakeiskite Expansion (I$plétimo)
nustatyma ir pakoreguokite, kiek
vaizdo liks uz lapo riby spausdinant be
rémeliy.

Spausdinami tuSti puslapiai.

m Galbut reikia iSvalyti spausdinimo
galvutés purkStukus (# ,Spausdinimo
galvutés valymas® 30 psl.).
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Popieriaus tiekimo problemos
Popierius tiekiamas netinkamai
arba stringa.

m Jei popierius netiekiamas, iSimkite jji iS
lapy tiektuvo. Pasklaidykite lapus,
padekite juos deSinéje pusegje ir
nuleiskite kairijji krasto reguliatoriy
(bet neprispauskite popieriaus per
stipriai). [sitikinkite, kad popierius néra
tiektuvo apsaugos priekyije.

m Nedekite popieriaus virs £ rodykles,
esancios kairiojo kreipiklio viduje
(= ,Popieriaus id¢jimas“ 8 psl.).

m Jei spausdintuve iS'[I‘igO popierius,
spausdami mygtuka O On jj iSjunkite.
Atidarykite skaitytuvy ir iSimkite bet
koki viduje esanti popieriy, taip pat ir
suplésytus gabalus. Uzdarykite
skaitytuva. Jei popieriaus lieka Salia
lapy tiektuvo, atsargiai jj iStraukite.
Tada jjunkite spausdintuvy ir atsargiai
iS naujo idekite popieriaus.

m Jei popierius daznai stringa,
patikrinkite, ar kairiojo krasto
reguliatorius ne per stipriai spaudzia
popieriy. Paméginkite déti maziau
popieriaus lapu.

m Patikrinkite, ar naudojate popieriy be
susegimo skyluciu.
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Spausdinimo kokybés problemos

Ant spaudiniy ar kopiju pastebite
juostas (Sviesias linijas).

f

m ISvalykite spausdintuvo galvute
(= ,Spausdinimo galvutés tikrinimas®
30 psL).

m Isitikinkite, kad pasirinkote tinkamg
popieriaus tipa (% ,,Popieriaus
pasirinkimas“ 8 psl.).

m [sitikinkite, kad popierius jdétas
spausdinimo puse (baltesne ar
blizgesne) i virsu.

m Sunaudokite rasalq is kasetés per Sesis
menesius Nuo jos istatymo.

m Galbut reikia pakeisti raSalo kasetes
(% ,Rasalo kaseciy iS¢émimas ir
idejimas® 27 psL).

m Sulygiuokite spausdintuvo galvute
(= ,Spausdinimo galvutés lygiavimas®
31 psl). .

® Nuvalykite nuskaitymo stikla. Zr.
interneto Vartotojo vadouvq.

® Jei kopijoje pastebimas ,,moiré*
efektas, pakeiskite mastelio nustatymag
arba pakeiskite originalo padeéti.

Spaudiniai nerySkus arba déméti.

m Jsitikinkite, kad popierius ant
nuskaitymo stiklo padétas tiesiai. Jei
nerySki tik viena vaizdo dalis, originalas
galbut susilamdes arba uzsirietes.

m Isitikinkite, kad spausdintuvas nepasvires
ar nepastatytas ant nelygaus pavirsiaus.

m Patikrinkite, ar popierius nedrégnas,
neuzsiraites ar nejdétas geraja puse i
apacig (baltesnée arba blizgesné puse,
ant kurios spausdinama, turi buti
nukreipta i virSy). Idékite naujo
popieriaus gergja puse i virsuy.

m [sitikinkite, kad pasirinkote tinkamag
popieriaus tipa (# ,,Popieriaus
pasirinkimas“ 8 pslL).

m Deédami specialyji popieriy naudokite
pagalbinj lapg arba paméginkite déti
po vieng popieriaus lapg.

m Popieriy dekite po vieng lapa. ISimkite
lapus iS iSvesties déklo, kad ju ten
neprisikaupty per daug.

m ISvalykite spausdintuvo galvute
(=% ,Spausdinimo galvutés valymas“ 30
psL).

m Sulygiuokite spausdintuvo galvute
(% ,Spausdinimo galvutés lygiavimas“
31 psl.).

m Noredami iSvalyti spausdintuvo vidinj
mechanizma, padarykite kopija nedédami
dokumento ant nuskaitymo stiklo.

m Kelis kartus jdekite ir iSimkite sausg
popieriy. Zr. interneto Vartotojo
vadouvq.

®m Naudokite tik ,Epson®
rekomenduojamg ir originalioms
L~Epson® kasetems tinkantj popieriu.

® Nuvalykite nuskaitymo stikla. Zr.
interneto Vartotojo vadouvq.

Spaudiniai blankiis arba su tarpais.

m ISvalykite spausdintuvo galvute
(% ,Spausdinimo galvutés valymas*“ 30
psL).

® Jeispaudiniai su nelygiomis vertikaliomis
linijomis, gali tekti sulygiuoti
spausdintuvo galvute (# ,Spausdinimo
galvutés lygiavimas® 31 psl.).

m Galbut paseno rasalo kasetés arba jose
truksta raSalo. Pakeiskite rasalo kasete¢
(=% ,Rasalo kaseciy iSémimas ir
id¢jimas® 27 psl.).

m Isitikinkite, kad pasirinkote tinkamag
popieriaus tipa (# ,Popieriaus
pasirinkimas“ 8 psl.).

m [sitikinkite, kad popierius nepazeistas,
nesenas, nepurvinas ir idetas gergja puse
i virSy. Jei taip, idékite naujo popieriaus
baltesne arba blizgesne puse i virSu.

m Kai pasirenkate Standard (Standartinés)
arba Best (Auksciausios) kokybés
nustatyma, nustatykite dvikrypcio
nustatymo parametra Off (I$jungta).
Dvikryptis spausdinimas pablogina
spaudinio kokybe.

Spaudiniai yra grudéti.

m Patikrinkite, ar pasirinkote Best
(Aukséiausios) kokybés nustatyma.

m Jei spausdinate arba kopijuojate
nuotrauka, jsitikinkite, kad jos per daug
neisdidinote. Paméginkite iSspausdinti
mazesne.

m Sulygiuokite spausdintuvo galvute
(=% ,Spausdinimo galvutés valymas“ 30

psL).
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Pastebite netinkamas spalvas arba

matote, kad truksta spalvy.

m [Svalykite spausdintuvo galvute
(% ,Spausdinimo galvutés valymas“ 30
psL).

m Galbut paseno rasalo kasetés arba jose
truksta rasalo. Pakeiskite rasalo kasete
(=% ,Rasalo kaseciy iSémimas ir
idejimas® 27 psl).

m [sitikinkite, kad jd¢jote tinkamo
popieriaus ir skystujy kristaly ekrane
pasirinkote jam skirtg tinkama
nustatyma.

m Jei pasibaigia popierius, kaip galima
greicCiau jo véljdekite. Jei spausdintuvas
bus paliktas be popieriaus ilgg laiko
tarpa, kitos kopijavimo arba
spausdinimo uzduoties metu spalvos
gali buti netinkamos.

Spaudinys per tamsus.

m Jei kopijuojate, spustelekite = Menu ir
pakoreguokite Density (Tankio)
nustatyma.

Netinkamas vaizdo dydis arba vieta.

m [sitikinkite, kad jd¢€jote tinkamo
popieriaus ir skystyjy kristaly ekrane
pasirinkote jam skirtg tinkamag
nustatyma.

m [sitikinkite, kad popierius ant
dokumenty déklo padétas tinkamai
(% ,Dokumento déjimas ant
nuskaitymo stiklo“ 9 psl.).

® Nuvalykite nuskaitymo stikla. Zr.
interneto Vartotojo vadouvq.

Nuskaitymo kokybés
problemos
Nuskaitoma tik dalis nuotraukos.

m Ties krasStais spaudinio nuskaityti
nepavyksta. Siek tiek atitraukite
nuotraukg nuo krasty.

Per didelio dydzio failas.

m Pabandykite pakeisti kokybés
nustatymus.

Automatiniame dokumenty
tiektuve jstrige popieriaus lapai

Jeigu automatinio dokumenty tiektuvo
(angl. automatic document feeder - ADF)
viduje istringa popieriaus lapuy,
atidarykite ADF ir paimkite nuo
dokumenty padéklo visus lapus. Tuomet
apziurekite, ar i§ kurio nors tiektuvo galo
nekySo istriges popieriaus lapas.

1. Jeigu skystuju kristaly ekrane rodoma
klaida arba pranesSimas apie istrigusi
popieriy, spauskite OK.

2. Atidarykite ADF dangti.
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# |spéjimas:

Pries isimdami jstrigusj popieriy, bitinai atidarykite
ADF dangtel].

Jei neatidarysite dangtelio, galite sugadinti
spausdintuva.

lapa.

4. Jeigu skystuyjuy kristaly ekrane
rodomas pranesimas apie istrigusi
popieriy, spauskite OK.

Jeigu skystuyjuy kristaly ekrane rodoma
istrigusio popieriaus lapo klaida,
pasirinkite OK (Gerai), tuomet
spauskite OK .

Norédami gauti daugiau
sprendimy

Jei naudodami trikCiy diagnostika
negalite pasalinti problemos, pagalbos
kreipkités i klienty paramos tarnyba.
Informacijos apie jusy vietoveje esancig
klienty paramos tarnybg galite rasti
interneto Vartotojo vadove arba
garantijos korteléje. Jei i informacija Cia
nepateikta, kreipkités i pardaveéja, is
kurio isigijote spausdintuva.
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Pulto nustatymy suvestiné

Fakso rezimas

Memo
Copy Cardry Send To
& o
K \
O
Jan. 012007 00:32 AM %
Z EBFz: B Settings g
@ ENFzx Fepaorts ..-q_-,
Photo Fax =
Meniu Nustatomas Aprasymas
elementas
Send To (Siysti j) 1,2,3,4,5,6,7,8, Jveskite fakso numerius.
91 O/ */ #I -
Color/B&W Color (Spalvotos), Pasirinkite spalvotos arba nespalvotos faksogramos siuntimg.
(Spalvotos / B&W (Nespalvotos)
Nespalvotos)

Siuntimo faksu nustatymai

'y

Resolution QStandard

@ Contrast : 0

Menu
v
@ 5ettings @@Done

Meniu Nustatomas Aprasymas

elementas
Resolution Standard Pasirinkite 3iq parinktj, kad pakeistuméte faksogramy duomeny,
(Skiriamoji geba) (Standartiné), Fine kurivos siunciate, skiriamgjq gebq.

(Puiki), Photo

(Nuotrauka)
Contrast Nuo -4 iki +4 Pasirinkite Siq parinktj, kad pakeistuméte faksogramy duomeny,
(Kontrastingumas) kurivos siunciate, kontrastingumaq.
Send Reservation Off (I3jungti), On Pasirinkite 3ig parinktj, jei norite nustatyti siuntimo rezervavimus.
(Siuntimo (ljungti) (laikas)
rezervavimas)
Fax Mode (Fakso Sending (Siuntimas), Pasirinkite 3ig parinktj, jeigu norite perjungti aparatq i§
rezimas) Polling (Parinkimas) faksogramos siuntimo j pasirinktq gavimgq ir atvirk$éiai.
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Fakso ataskaity nustatymai aparatui veikiant fakso rezimu

Fax Heports
T
Display/Crop Speed Dial
Fax Log
@ Last Transaction
v
EBFrint B Settinas
BCack
Meniu Aprasymas
Speed Dial I$spausdina sparciojo rinkimo numeriy sqrasq.
(Spartusis rinkimas)
Fax Log Spausdina visy jradyty rysiy registracijos Zurnalq.
(Faksogramy

registracija)

Last Transaction
(Paskutiné
operacija)

Spausdina paskutinj rysiy registracijos Zurnalo jradq (siuntimo ir pasirinkto gavimo).

Reprint Faxes (I3
navjo i$spausdina
faksogramas)

I$ naujo isspausdina iki dabar gautas faksogramas.

Protocol Trace
(Protokolo jra3as)

Spausdina paskutinj vieno susijungimo protokolo jra3q.

Kopijavimo rezimas

Copy

Y

Memo
Cardry

%ﬁ

Layout

o] Color

B&l
v
: With Borcer

Plain Paper, A4
Stancard, 100%
g B Copy B Settings
Photo Fax
Meniu Nustatomas Aprasymas
elementas
Copies (Kopijos) Nuo 1 iki 99 -

Color/B&W
(Spalvotos /
Nespalvotos)

Color (Spalvotos), B&W
(Nespalvotos)

Layout (I3déstymas)

With Border (Su rémeliu)

Kopijuojamas originalas su standartine 3 mm paraste.

Borderless (Be rémeliy)

Nuotraukos kopijuojamos visos iki popieriaus krasto.

Pastaba:

Jusy nuotrauka 3iek tiek padidinama ir apkarpoma, kad tilpty j
popieriaus lapg. Spaudinio kokybé viriuje ir apacioje gali biti kiek
prastesné arba spausdinant zona gali buti déméta.
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Kopijavimo rezimo spausdinimo nustatymai

Menu

Loom
Faper
Paper

F

C100%

: Plain Paper
A

: Standard

: 10
v

Badjust @ADone

Meniu

Nustatomas
elementas

Aprasymas

Zoom (Mastelis)

Actual (Originalo
dydis), Auto Fit Page
(Automatiskai talpinti j
puslapi)

Pasirinkite Actual (Originalo dydis), norédami spausdinti
originalios nuotraukos dydZio kopijq. Pasirinkite Auto Fit Page
(Automatiskai talpinti j puslapi), norédami spausdinti be
rémeliy ir pasirinkti jvairiy jprasty popieriaus tipy dydziy kopijq.
Originalo mastelj taip pat galite pakeisti naudodamiesi
mygtukais Copies (Kopijos) + arba -.

Jeigu naudojate automatinj dokumenty tiektuvg, galite pasirinki

tik Actual (Originalo dydis) (100%).

Paper Type
(Popieriaus tipas)

Plain Paper (Paprastas
popierius), Matte
(Matinis), Prem. Glossy
(Auk3ciausios kokybés
blizgus), Ultra Glossy
(Itin blizgus), Photo
Paper (Fotopopierius)

Jeigu naudojate automatinj dokumenty tiektuvg, galite pasirinkti
tik Plain Paper (Paprastas popierius).

Paper Size
(Popieriaus dydis)

10X 15ecm, 13X 18
cm, A4

Quality (Kokybé)

Draft (Juodrastine),
Standard
(Standartiné), Best

Jeigu naudojate automatinj dokumenty tiektuvg, galite pasirinkti
tik Standard (Standartiné) arba Best (Geriausia).

(Geriausia)
Density (Tankis) Nuo -4 iki +4 -
Expansion Standard Pasirinkite, kiek vaizdas bus padidintas, kai pasirinksite funkcijq

(I3plétimas)

(Standartinis), Mid.
(Vidutinis), Min.

(Minimalus)

Borderless (Be rémeliy).

Standard (Standartiné): vaizdas Siek tiek padidinamas ir
apkarpomas, kad tilpty j popieriaus lapaq.

Mid. (Vid.): galima spausdinti parastes. (Nedidelis isplétimas.)

Min. (Min.): galima spausdinti parastes. (Maziausias isplétimas.)
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Atminties kortelés rezimas

Memo
Copy Cardry

N\

d

&
@

Photo

-n
x

View and Print F'}'u:l‘tl:lE:

Select photos to print.

[@AFroceed Q3 Select

Nustatomas elementas

Aprasymas

View and Print Photos (Perzitréti ir
spausdinti nuotraukas)

Spausdina tik jUsy pasirinktas nuotraukas.

Print All Photos (Spausdinti visas
nuotraukas)

Spausdina visas nuotraukas, esandias jisy atminties korteléje.

Print by Date (Spausdinti pagal
datq)

Spausdina nuotraukas pagal nufotografavimo datq.

Print Index Sheet (Spausdinti
indekso lapq)

Spausdina nuotrauky i3 jOsy atminties kortelés miniatiras ir leidZia pasirinkti
norimas spausdinti.

Slide Show (Skaidriy

demonstracija)

Rodo visas jusy atminties korteléje esancias nuotraukas kaip skaidriy
demonstracijq ir spausdina jUsy pasirinktas nuotraukas.

Atminties kortelés rezimo spausdinimo nustatymai

&

Paper Tvpe@Prem. &

©

Paper !

Menu
v
@fdjust @&0one
Meniu Nustatomas elementas| Aprasymas
Paper Type Prem. Glossy -
(Popieriaus tipas) (Auksciausios kokybés
blizgus), Ultra Glossy
(Itin blizgus), Photo
Paper (Fotopopierius),
Plain Paper (Paprastas
popierius), Matte
(Matinis)
Paper Size 10X 15cm, 13X 18 |-
(Popieriaus dydis) cm, 16:9 wide (16:9
dydzio), A4
Layout (I3déstymas) | Borderless (Be rémeliy) | Nuotraukos spausdinamos visos iki popieriaus krasto.
Pastaba:
Jusy nuotrauka 3iek tiek padidinama ir apkarpoma, kad tilpty j
popieriaus lapg. Spaudinio kokybé vir§uje ir apacioje gali bati kiek
prastesné arba spausdinant zona gali biti déméta.
With Border (Su rémeliu) | Spausdina nuotraukq su balta paraste kraste.
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Meniu Nustatomas elementas| Aprasymas

Quality (Kokybé) Standard (Standarting), | -
Best (Geriausia)

Date (Data) None (Be datos), Spausdina nuotraukos nufotografavimo datq.
yyyy.mm.dd
(metai.ménuo.diena),
mmm.dd.yyyy
(ménuo.diena.metai),
dd.mmm.yyyy
(diena.ménuo.metai)

Bidirectional On (Jjungta), Off Pasirinkite On (ljungta), norédami padidinti spausdinimo greitj.
(Dvikryptis) (I3jungta) Pasirinkite Off (I$jungta), norédami pagerinti spaudiniy kokybe ‘O
(bet nuotraukos spausdinamos léciau). ﬁ
Expansion Standard (Standartinis), | Pasirinkite, kiek vaizdas bus padidintas, kai pasirinksite funkcijq S
(Isplétimas) Mid. (Vidutinis), Min. Borderless (Be rémeliy). ©
(Minimalus) par]

Standard (Standartiné): vaizdas 3iek tiek padidinamas ir
apkarpomas, kad tilpty j popieriaus lapg.

Mid. (Vid.): galima spausdinti parastes. (Nedidelis isplétimas.)

Min. (Min.): galima spausdinti parastes. (Maziausias i3plétimas.)

Nuotrauky spausdinimo rezimas

Copy Memory Spalvy atktrimo nustatymas
|ﬁ Nustatomas Aprasymas
Y74 elementas
Restoration Pasirinkite On
'}@ (Atkdrimas) (ljungta), norédami
7 Restoration QOff atkurti isblukusig

& BRScan BYEack nuotraukgq.
Photo Fax

Nuotrauky spausdinimo rezimo spausdinimo nustatymai

&

Paper TypeQPremn. Glussy

@ ::J:_I‘_! Size : 10x

Menu
v
B 4djust @&Done
Meniu Nustatomas Aprasymas
elementas
Paper Type Prem. Glossy -
(Popieriaus tipas) (Auksciausios kokybés

blizgus), Ultra Glossy
(Itin blizgus), Photo
Paper (Fotopopierius),
Matte (Matinis
popierius)
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Nustatomas
elementas

Meniu

Aprasymas

10X 15cm, 13 X 18
cm, A4

Paper Size
(Popieriaus dydis)

Layout (I3déstymas) | Borderless (Be rémeliy)

Nuotraukos kopijuojamos visos iki popieriaus krasto.

Pastaba:

Jusy nuotrauka 3iek tiek padidinama ir apkarpoma, kad tilpty
popieriaus lapg. Spaudinio kokybé viriuje ir apacioje gali buti
kiek prastesné arba spausdinant zona gali biti déméta.

With Border (Su

rémeliv)

Kopijuojamas originalas su standartine 3 mm paraste.

Quality (Kokybé) Standard (Standartiné)

Standard
(Standartinis), Mid.
(Vidutinis), Min.

(Minimalus)

Expansion
(I3plétimas)

Pasirinkite, kiek vaizdas bus padidintas, kai pasirinksite funkcijq
Borderless (Be rémeliy).

Standard (Standartiné): vaizdas 3iek tiek padidinamas ir
apkarpomas, kad tilpty j popieriaus lapq.

Mid. (Vid.): galima spausdinti parastes. (Nedidelis i3plétimas.)

Min. (Min.): galima spausdinti parates. (Maziausias i$plétimas.)

Nustatymy rezimas

Setup

Fax Settings (Fakso
nustatymai)

Speed Dial Setup (Sparéiojo
rinkimo nustatymas)

Add Entry (Pridéti jrasq), Edit Entry (Redaguoti
jradq), Delete Entry (Naikinti jrasq)

Scan & Print Setup (Skaitytuvo
ir spausdintuvo nustatymas)

Resolution (Skiriamoji geba), Contrast
(Kontrastingumas), Paper Size (Popieriaus
formatas), Auto Reduction (Automatinis
sumazinimas), Last Trans. (Paskutinés
operacijos)

Communication (Rysys)

DRD, ECM, V.34, Rings to Answer
(Skambéjimo signaly skaiéius), Dial Tone
Detection (Signalo , linija laisva” aptikimas)

laikas)

Header & Time (Antrasté ir

Fax Header (Faksogramos antrasté),
Date/Time (Data/laikas), Your Phone Number
(Jusy telefono numeris), Daylight Time (Dienos
laikas)

Ink Levels (Rasalo lygiai)
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Maintenance (Priezitra)

Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas)

Spausdina purkstuky patikrinimo pavyzdi
spausdinimo galvutés bisenai patikrinti.

Head Cleaning (Galvutés
valymas)

I3valo spausdinimo galvute, jos veikimo
nasumui padidinti.

LCD Brightness (Skystyjy
kristaly ekrano ryskumas)

Nuo -10 iki+10

Head Alignment (Galvutés
iSlygiavimas)

Pakoreguoja spausdinimo galvutés islygiavimg.

Change Ink Cartridge
(Pakeisti rasalo kasete)

Pakeisti rasalo kasetei prie§ pasibaigiant
rasalui.

Language (Kalba)

Country/Region (Salis/regionas)

Display Format (Vaizdavimo
formatas)

1-up with Info (1 vaizdas su informacija), 1-up
without Info (1 vaizdas be informacijos), View
Thumbnail Images (Rodyti vaizdy miniatigras)

Beep (Pypséjimas)

On (ljungta), Off (I5jungta)

PictBridge Setup (,,PictBridge”
nustatymas)

Nustato spausdinimo nustatymus spausdinant su jrenginiu, suderinamu su

,PictBridge” protokolu.

Restore Default Settings
(Atkurti numatytuosius
nustatymus)

Atkuria skystyjy kristaly ekrano nustatymus j numatytuosius gamyklinius

nustatymus.

Pulto nustatymuy suvestine 43

O
v
B

>

=)
=i
Q2
—




EPSON

EXCEED YOUR VISION

DPOF

Ve ) N

MEMORY STICK T

o
‘. “

Exif Print

xD-Picture Card™

MEeMoRY STICK PRO.. f(

Y 4

R
PRINT
Image

Matching

USB
DIRECT
FRINT

PictBridge
Tiekiamos rasalo kasetés
S dint dinim Black Cyan Magenta | Yellow
pausdiniuvo pavadinimas (Juoda) (Zydra) [(Purpuring) | (Geltona)

TO731

, Stylus” CX9300F serija T0732 TO733 TO734
TO731H
TOZ711

,» Stylus” DX9400F serija TO712 TO713 TO714
TOZ711H

Galimi raSalo kaseciy dydziai skiriasi priklausomai nuo vietos.
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